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W wieku 67 lat zmarl Jerzy Wlodzimierz
Misztela, poeta, pisarz. Urodzilt si¢ w Starej
Wi, koto Rozprzy, w powiecie piotrkowskim.
Debiutowal drukiem wiersza w poktosiu
utworéw nagrodzonych w XX edycji Konkur-
su Literackiego o ,Rubinowa Hortensje”. Od
1976 roku mieszkal w Piotrkowie Trybunal-
skim. Byt wspolzalozycielem grupy literackiej
,Pomona”, laureatem wielu konkurséw
literackich. Jest utwory drukowane byly m.in.:
w ,,Tygodniku Trybunalskim”, ,,Gromadzie”,
Gazecie Olszynskiej”, Tworczoéci Robotni-
kéw”, ,,Gazecie Kulturalnej”, ,,Pojezierzu”...

Jest autorem wielu ksigzek poetyckich,
wspomnieniowych i prozatorskich, m.in.
»Ksiezyca nad Luciaza”. [Wiecej o pisarzu w
nastepnym numerze].

7
‘Wlodzimierz Misztela (1946-2013)

* % %

Tegoroczng Nagrode im. Katarzyny Ko-
bro otrzymata Natalia LL (czyli Natalia
Lach-Lachowicz), feministka i — jak powie-
dziat ,,Gazecie Wyborczej” Jozef Robakowski,
pomystodawca Nagrody - ,artystka radykal-
na, nieztomna”. Nagrode im. Kobro przyzna-
ja sami arty$ci, w tym roku czlonkami jury
byli Marta Deskur-Wolska, Elzbieta Anna
Jabloniska, Jadwiga Sawicka, Pawel Susid oraz
Robert Rumas.

Gléwna nagrode w konkursie filméw
krétkometrazowych na prestizowym festiwa-
lu kina niezaleznego w Sundance w USA
otrzymat polski film Grzegorza Zaricznego
»Gwizdek” - historia dylematéw sedziego
meczy pitkarskich w lidze okregowej.

Gazeta Kulturalna

1. Konkurs

IV Ogodlnopolski Konkurs Poetyc-
ki ,,O kwiat dziewiec¢sita”
w Skomielnej Czarnej

organizuje  Ochotnicza  Straz
Pozarna w Skomielnej Czarnej przy wspar-
ciu Urzedu Gminy Tokarnia (pow. mysle-
nicki, woj. matopolskie).

2. Konkurs ma charakter otwarty i skierowany

jest do autoréw niezrzeszonych, jak réwniez
zrzeszonych w zwiazkach tworczych oraz
bez podzialu na autoréw przed debiutem i
po debiucie. Uczestnik konkursu musi mie¢
ukonczone 16 lat.

3. Warunkiem uczestnictwa w konkursie jest

nadestanie zestawu trzech wierszy w czte-
rech egzemplarzach wydruku komputero-
wego lub maszynopisu. Rekopiséw nie
przyjmujemy. Tematyka utworéw jest do-
wolna. Laczna objetos¢ zestawu wierszy o
tematyce dowolnej nie moze przekracza¢ 3
stron znormalizowanego maszynopisu (wy-
druku). Kazdy uczestnik konkursu moze
dolaczy¢ do zestawu obowigzkowego do-
datkowo jeszcze po jednym wierszu (w czte-
rech egzemplarzach kazdy wiersz) w naste-

pujacych kategoriach: L. O nagrode Wojta
Gminy Tokarnia, pt. Jesiert w gérach, 2. O

nagrode Prezesa OSP w Skomielnej Czarnej,
pt. Straz pozarna, strazacy, pozary, pozar-
nictwo. Wiersze w tych kategoriach beda
oceniane oddzielnie. Utwory nie moga by¢
wezeéniej publikowane w zadnych mediach
ani nagradzane w innych konkursach.
Uczestnik konkursu moze nadestac tylko
jeden zestaw wierszy w kategorii obowigz-
kowej oraz wg uznania po jednym wierszu
w  kategoriach dodatkowych. W sumie
mozna przysta¢ maksymalnie 3 (obowigz-
kowo) + 2 (lub 1) wiersze w 4 egzemplarzach
kazdy z wierszy. Nie mozna wiec przysyla¢
kolejnego zestawu pod innym godlem.

4. Wiersze musza by¢ podpisane godfem

(pseudonimem). Takim samym godlem na-
lezy opatrzy¢ dotaczong do nich zaklejong
koperte, zawierajaca na kartce obowigzkowo
nastepujace dane autora (imie i nazwisko,
dokladna data urodzenia (dzien, miesigc,
rok), dokladny adres, telefon, e-mail). Nie
wolno na kopercie umieszczaé nazwiska i
adresu zwrotnego nadawcy.

5. Prace konkursowe nalezy nadsyla¢ do 15

maja 2013 roku na adres pomystodawcy
konkursu: Lestaw Urbanek, 32-437 Sko-
mielna Czarna 240, z dopiskiem: ,,Konkurs
Poetycki”.

6. Organizator nie zwraca nadestanych tek-

stow.

7. Oceny prac konkursowych dokona jury

powolane przez organizatora.

8. Wiersze autor6w podpisane imieniem i

nazwiskiem nie beda podlega¢ ocenie jury.
Wiersze osob ponizej 16 lat nie beda oce-
niane. Uprasza si¢ o dokladne przeczytanie
regulaminu. Prace nie spelniajace wszyst-
kich wymogoéw regulaminu nie beda oce-
niane.
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9. Laureaci konkursu otrzymaja okoliczno-
$ciowe medale-statuetki, a takze wraz ze
wszystkimi wyréznionymi - dyplomy i inne
drobne upominki. Wskazany jest udziat w
spotkaniu pokonkursowym wszystkich lau-
reatéw i wyrdznionych w konkursie auto-
réw. Tylko w wyjatkowych wypadkach na-
grody beda przesiane poczta.

10. Organizator zastrzega sobie prawo do
publikacji nagrodzonych i wyréznionych
wierszy w tomiku pokonkursowym (wyda-
wanym co trzy lata) oraz w innych mediach
bez dodatkowej zgody autoréw oraz bez
honorarium autorskiego.

11. Podsumowanie konkursu odbedzie sie 14
wrzesnia 2013 roku. Po ogloszeniu wyni-
kéw konkursu, wszyscy laureaci beda pro-
szeni o przestanie nagrodzonych i wyréz-
nionych wierszy do organizatora, pocztg
elektroniczng. Ulatwi to prace nad redakcjg
tomiku pokonkursowego (przewidzianego
na 2015 rok).

12. Zgloszenie zestawdw wierszy do udziatu w
konkursie oznacza akceptacje regulaminu.

13. W przypadku watpliwosci informacje o
konkursie mozna uzyska¢ pod numerem te-
lefonu komérkowego: 663221329.

OUpinie

* % %

»Stosy ludzkich wloséw, pozostatych po ofia-
rach Stutthofu albo Auschwitz i nie przemienio-
nych w popiél, nie beda oczywiscie jedyna pamiat-
ka przemiany solarnych bogéw i solarnych bohate-
réw, Apollinéw i Zygfrydow, w demoniczne,
chtoniczne potwory, igrajace z wezami, w panéw
$mierci i podziemnego krolestwa. Doswiadczenie
Marsjasza nie zostanie zapomniane, 1 nie tylko Itza
Koch (Scidlej: Matgorzata Itza Koch), Zona Karla
Ottona Kocha, komendanta obozu w Buchenwal-
dzie, SS-Oberaufseherin, czyli gléwna nadzorczyni
obozu kobiecego zwana tez »WiedZma z Buchen-
waldu« albo »Ilzg- Abazur«, upodobata sobie »dziela
sztuki« z ludzkiej skory. Ale to ona wlasnie -
wzorcowa, wedlug nazistowskich miar, Aryjka o
plomiennych wlosach (tak, tak »twe zlote wlosy
Malgorzato«) — najmocniej kojarzy sie z orgiastycz-
nym wrecz wyuzdaniem w tej praktyce (...) osobi-
$cie wybierala osoby z »ciekawymi« tatuazami, po
czym nakazywala wyrabianie rekawiczek, torebek,
opraw ksigzek oraz abazuréw z ich skory - pisze
Zbigniew Mikolejko w eseju ,Lekcja Marsjasza”,
tropigc $lady zbrodniczego okrucienstwa zapisane
w kulturze: od mitu o obdartym ze skéry Marsjaszu
po Holokaust i stynng ,,Fuge $mierci” Paula Celana.
- Europejski Rozum nie od razu doszedt do tego
rodzaju praxis. Jej poczatki siegaja roku 1792. W
tymze bowiem roku armia Krolestwa Rozumu -
armia rewolucji francuskiej - z zapalem thumila
powstanie w departamencie Wandei. Pokonanych
wandejskich buntownikéw przyktadnie ekstermi-
nowano, a ich zwloki przeznaczono, jak nakazywat
zdrowy rozsadek, na cele praktyczne: z ludzkiej
skory sporzadzano buty dla wojska, z cial zabitych
wytapiano tluszcz, niekiedy przerabiajac go na
mydlo”. Poruszajacy szkic Mikolejki znajdziemy w
najnowszej ,, Tworczosci” (nr 1/2013).
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Wywiad

Losy. Waskiewiczowie.
Higersbergerowie

Ostatni wywiad z poeta, krytykiem, edytorem Andrzejem K. Waskiewiczem —

Eugeniusz Kurzawa: - Sq takie dwa zdje-
cia z twego dziecitistwa. Pierwsze nazywalem
»Panicz”. Dzieciak w pigknym biatym ubran-
ku, ,,dorosta” biala czapka na glowie. W tle
stoi mama. Domyslam sie, iz fotke zrobiono
we dworze, w Trzylatkowie. Przy drugiej fotce
zastanawiam si¢ nad tytulem... ,,Walonki’?
Stoisz zimg na ulicy w Lodzi, jak wiem. W
kurtce z koca, w wysokich butach. Oba zdjecia
dzielg moze ze dwa lata. I dwie epoki.

Andrzej K. Wasgkiewicz: - Zdjecie z Lodzi w
1946 roku wykonal, jak sadze, fotograf uliczny.
To, ze kraciaste paletko zostalo zrobione z
koca, powiedziata mi potem matka. Pamietam
tez spodenki uszyte z bryczesow ciotki. I to, ze
co bylo do przerobienia to sie przerabialo, z
dwoch swetréw jeden, z podartych koszul
chustki do nosa. Tyle, ze to bylo normg, nie
odstepstwem od niej. Tak bylo w wigkszosci
doméw, ktére znalem. Nic szczegolnego...

- Wezesne dziecitistwo Andrzejka utrwalit
na zdjeciach ojciec, Blazej. Fotografia to bylo
jego hobby?

- Tak, obok motoryzacji fotografia byta je-
go drugim hobby. Zresztg dziadek Higersber-
ger tez robil zdjecia, wigc i wezesniejszy okres, z
czas6w dziecinstwa mamy, moge sobie obej-
rze¢. Zachowaly sie po wojnie cztery albumy
zdje¢ wykonanych przez ojca. Zdaje sie, iz po
powstaniu niania poszla na ruiny naszego
warszawskiego mieszkania i oprécz innych
rzeczy znalazla te cztery albumy z fotkami. W
ten sposob ocalaty.

- Niektére, z zupelnie malym brzdgcem na
pierwszym planie, powstaly w domu w mie-
Scie. Jak chocby to klasyczne, gdzie lezy nie-
mowlak z pisiorkiem na wierzchu. Albo twoja
fotka z mamg w wiklinowym, zdaje sig, t6zku.
Lecz inne zostaly zrobione gdzies w pejzazu
wiejskim. USmiechnigty blondynek za nim
domy, moze stodoly. Albo berbe( siedzgcy na
trawie czy w kojcu. Toczy si¢ wojna, a na
fotografiach sielanka?

— Te pierwsze zdjecia rzeczywiécie powsta-
ly w Warszawie, te drugie w Trzylatkowie, w
posiadlosci dziadkéw Higersbergeréw, wtedy
juz niezyjacych, gospodarzyl tam najstarszy z
rodzenstwa, Jerzy. Rodzice zapewne jezdzili do

Gazeta Kulturalna

rozmawia Eugeniusz Kurzawa

swojej rodziny, prowadzili w miare ,normalne”
zycie, na ile to bylo wowczas mozliwe. Ze
stolicy do Trzylatkowa nie jest daleko. Nie
wiem wprawdzie jak sie poruszali, moze moto-
cyklem ojca, lecz pokonanie tej odleglosci to
chyba nie byta wielka trudno$¢ komunikacyjna,
chociaz oczywiscie dwczesna sytuacja nie byta
fatwa. No, a zdjecia powstawaly, bo przeciez
mimo okupacji front w tym czasie byt dos¢
daleko od Warszawy. Dzialania wojenne za$
nie rozgrywaly sie codziennie, cho¢ wiadomo,
iz Polacy gineli w obozach koncentracyjnych, w
czasie tapanek ulicznych, na gestapo, na Pawia-
ku. Ludzie majg te ceche, ze mimo najtrudniej-
szych warunkoéw staraja sie zy¢ normalnie. Moi
rodzice mieli w tym czasie jedynaka, starali sie,
zeby mial w miar¢ mozliwoéci pogodne dzie-
cinstwo...

- Mowiles o motocyklowym hobby ojca.

- Nie tylko hobby. Z tego, co wiem, krétko
przed wojna, prowadzit przedsiebiorstwo
zajmujace si¢ sprzedaza motocykli. Chyba
marki Junak. Jednak nie zrobit na tym interesu.
Natomiast tuz przed wybuchem dziatann wo-
jennych zawarl umowe z Policja Paristwowa na
sprzedaz ratalng wigkszej partii motocykli.
Niestety, wojna zburzyla wszystkie te plany...

Foto: Miroslawa Szott

Andrzej K. Waskiewicz
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Ale ojciec byl tez zapalonym motocyklista,
rajdowcem. Dokumentuje to jeden z albuméw
ocalalych po powstaniu niemal w caloéci wy-
pelniony zdjeciami motocykli, fotkami rajdéw,
spotkan w Polskim Zwigzku Motorowym,
ktérego byl dzialaczem. Pisz¢ o tym w dwoch
wspominkach pt. ,Zawdd” oraz ,Dwie fotki
(poniekad historyczne)”.

- Mozna je znaleZ¢ kilka kartek dalej. Cie-
kawi mnie, jak poznali si¢ twoi rodzice?

- To akurat nie jest tajemnica. Ot6z wcze-
$niej, ,,przed motocyklami”, ojciec, wspélnie ze
swoja siostra, prowadzil zaklad elektrotech-
niczny. A mama przywozita do Warszawy
akumulatory do naladowania. W majatku w
Trzylatkowie nie bylo pradu, korzystano z
lamp naftowych oraz z pradu z akumulatoréw.
Tak sie poznali.

- Kiedy i gdzie byl slub?

— 10 lipca 1938 roku, zdaje si¢ w Lipiu koto
Trzylatkowa, bo tam byla parafia.

- Po slubie zamieszkali w stolicy. Gdzie to
bylo? Czy kupili dom, czy tylko mieszkanie?
Czy ten wlasnie budynek, z ktorego po po-
wstaniu niania wynosila ocalone przedmioty?

- Wydaje mi si¢, ze kupili mieszkanie w
kamienicy i raczej nie wigzala sie z nim wla-
sno$¢ gruntowa. Nie bylo zatem mowy po
wojnie czy po transformacji ustrojowej o odzy-
skiwaniu nieruchomosci. Ale tak naprawde
nigdy sie tym nie interesowatem. Ow zniszczo-
ny dom stat przy ul. Pulawskiej, taki byl ostatni
adres rodzicow. Nie znam numeru, w kazdym
razie byla to nowsza cz¢$¢ ulicy. Wezedniejsze
warszawskie adresy to ul. Asnyka 6 i ul. Niem-
cewicza 9.

- Mama byla bardziej posazna, prawda?

- Raczej tak, cho¢ ojciec tez wniost swdj
wklad, weczesniej prowadzil przeciez wlasng
dzialalno$¢ gospodarcza. Natomiast mama
pochodzita z rodziny wiadcicieli ziemskich,
ktorej historia w Polsce, jak podaja Zrodia
historyczne, sigga panowania dynastii saskiej.

(Dokoviczenie na stronie 4)
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Losy.
Waskiewiczowie.
Higersbergerowie

(Dokoticzenie ze strony 3)

Higersbergerowie przybyli na teren I
Rzeczpospolitej z Saksonii i osiedlili si¢ na
Kujawach i Pomorzu. Cho¢ znam tez domowg
wersje, ze rod pochodzit z Kurlandii. W historii
sztuki znany jest obraz z roku 1790, przypisy-
wany Janowi Chrzcicielowi Lampiemu Mlod-
szemu, portret Ferdynanda Higersbergera z
zong Anng z Maslowskich. Walorem dziela
bylo rzadkie ujecie: zbiorowy portret szlachec-
ki. Trzylatkéw w posiadaniu rodziny byl krét-
ko, zaledwie dwa pokolenia. Kupit go pradzia-
dek, ostatnim whascicielem byt wuj.

- Jest w tej rodzinie Jozef, ktory byt mini-
strem sprawiedliwosci w 1921 roku, potem
prezesem NIK; jego ojciec, tez Jozef (1817-
1896) byt z kolei dyrektorem i wiceprezesem
Banku Polskiego. Widac to ciekawa rodzina ze
wzgledu na niebanalne losy, ponoc¢ miala tez
zastugi dla kraju, wspominales, ze gdzies w
Plockiem jest rondo im. Higersbergerow. Ale
czy to galgz ze strony twojej mamy?

- Pokrewienstwo jest dos¢ bliskie, to wia-
$ciciele majatku Rataje. Ich potomkowie, o tym
samym nazwisku, wciaz zyja. Wuj Jerzy, chyba
jedyny z rodzenstwa, ktory si¢ tymi sprawami
interesowal, sporzadzil odrecznie drzewo
genealogiczne, zachowalem ten wykres. Mozna
poszuka¢, sprawdzi¢... Powiem szczerze, jako$
nigdy nie zajmowalem si¢ genealogia i najwigk-
sze zastugi w ratowaniu pamieci o mojej rodzi-
nie ma moja zona, Hanka. Dopiero dzieki jej
uporowi stosunkowo niedawno przejechali$émy
kawat drogi z Gdanska do Kozuchowa, zeby
zadba¢ o gréb siostry i brata mamy, z podob-
nym zamyslem potem jechaliémy do Trzylat-
kowa, w towarzystwie naszego syna, Marcina.

Jedli idzie o rodzine ze strony mamy to
moze zacznijmy od niej samej. Mama urodzita
si¢ 25 grudnia 1916 roku w posiadlosci Trzy-
latkéw w Gréjeckiem, zmarla 18 grudnia 1980
roku w Gdansku; zdaje sie, Ze w powojennych
dowodach ujeta sobie pare lat. Dziadek Kazi-
mierz byl Zonaty z Haling Skérczewska, corka
slawnego lekarza z Krynicy, autora licznych
publikacji medycznych; notuje je Estreicher.
Natomiast, to ciekawostka, poprzez ktoregos z
przodkéw dziadka Kazimierza, ktéry ozenil si¢
z panng Stattler6wna, jestem kuzynem drugie-
go stopnia pisarza Jana Walca. Dokladniej,
nasze babki byly siostrami, corkami Bolestawa
Skorczewskiego i Sabiny z domu Stattler. Stad
zreszty takze moje dalekie pokrewienstwo z
Wojciechem Stattlerem, malarzem, profesorem
Matejki, i innymi Stattlerami, ktorych bylo
wielu. Matka Jana Walca jest Rdza Nowotna,
po mezu Walc. Zeby bylo zabawne, mégtbym
doszukiwac sie powinowactw z mtodopolskim
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Wywiad

dramaturgiem  Bolestawem  Gorczyniskim,
malarzem Wierusz-Kowalskim... O tyle nic
szczegblnego, ze gdy rodzina jest wzglednie
zamozna to jej przedstawiciele Zenig sie¢ z
podobnymi, statystyczne prawdopodobien-
stwo, ze z czasem trafi sie kto§ wzglednie staw-
ny, jest do$¢ duze.

- Jerzy, Wanda, Janina - twoja mama i
Wojciech to dzieci Kazimierza i Haliny Hi-
gersbergerow. Losy Wandy i Wojciecha, odno-
towywanego czesto jako znany malarz, zlgczy-
ly si¢ po wojnie z tobg, mamgq i... ziemiami
zachodnimi Polski.

- Tak, wpierw, w latach 50., ciocia Wanda
przyjechata do nas do Starego Zagoru, gdzie
wspolnie mieszkaliémy, a potem przeprowadzi-
fa sie z nami do Kozuchowa, tam mieszkata,
poczatkowo tez z nami, pracowala i zmarla.
Ciotka urodzila si¢ w 1909, ale - sadzac tylko
po zdjeciach - mozna by uzna¢, iz réznica
miedzy niag a mama byla raczej niewielka.
Roéwniez wuj Wojciech dolaczyl do nas, ale
pare lat pdzniej i tez osiedlit si¢ w Kozuchowie.
Oboje s3 pochowani w jednym grobie na
cmentarzu komunalnym w Kozuchowie. O
Wojciechu w réznych publikacjach mozna
przeczytaé, ze byl dyrektorem stynnej szkoly
Kenara w Zakopanym, ale nie jestem tego
pewien. Za moich czaséw specjalnie malar-
stwem si¢ juz nie zajmowal.

- A co z Waskiewiczami? Tez znane sq losy
rodziny do czasow saskich wlgcznie?

— Tutaj jest akurat odwrotnie. Prawie nic
nie wiem, poza imionami dziadka i babci. On
nosit imie¢ Hipolit, zmarl w 1916 roku, a jego
zona, Antonina z Banaczkowskich, przezyla go
0 37 lat, czyli zmarta w 1953 roku. A juz pra-
dziadkowie i wczeéniejsi, to dla mnie biata
plama. Pono¢, tak moéwil rodzinny przekaz,
dziadek mial prowadzi¢ handel herbaty z
Cesarstwem Rosyjskim. Zrobilem sobie inter-
netowy wyciag dotyczacy nazwiska Waskiewicz
w 1854 roku w Warszawie. W spisie miasta
odnotowano pieciu Waskiewiczéw o imionach
Antoni, Franciszka, Jan, Piotr i Wojciech
mieszkajacych pod réznymi adresami, ale nie
wystepujacych jako wiasciciele budynkéw. Po
prostu wynajmowali mieszkania, moze tylko
pokoiki. Z zawodu byli odpowiednio: Antoni
czeladnikiem ostrogarskim, Franciszka ku-
charkg, Jan emerytem, a Piotr grzebieniarzem.
Nie moéwie, ze akurat ci, to s3 moi przodkowie,
lecz pewnie taki mniej wigcej byl status spo-
teczny i zawodowy moich protoplastow.

- Pisywates pod pseudonimem Krzysztof
Kosciesza, a Kosciesza to, zdaje si¢, nazwa
herbu. Moze Waskiewiczowie nalezeli do
szlachty?

- Szlacheckich rodzin Waskiewiczow jest
kilka, zadna z nich nie pieczetuje si¢ herbem
Koéciesza, herbem Sas tak, nawet herbem o
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nazwie tozsamej z nazwiskiem. Herbem Ko-
$ciesza pieczetuja sie Waszkiewiczowie. Podej-
rzewam, ze to ojciec postanowil si¢ uherbowic,
tyle Ze bez nalezytej starannosci. Co do mnie to
sklonny bylbym przodka widzie¢ jedli nie w
owym grzebieniarzu to w czeladniku ostrogar-
skim.

- Czy ojciec mial rodzetistwo?

- Tak i to doé¢ liczne. Ojciec byt najmtod-
szy z rodzenstwa. I wojne przezylo dwdch jego
braci, Jan i bezdzietny Antoni oraz trzy siostry,
Julia zamezna Guzlowa, Zofia Aniela Trzcinska
oraz Anna, po mezu Krzeminska. Weczesniej
dwoch  braci  zginglo w  wojnie  polsko-
bolszewickiej 1920 roku, a jedna z siostr zmarla
w mlodosci.

- Powinienes miec wielu krewnych.

- Paradoksalnie jestem ostatnim Waskie-
wiczem z tej galezi rodziny. Oczywiscie po
mnie s3 moi trzej synowie i sa tez wnuki.

- Skoro ojciec mial tak liczng rodzine, to
dlaczego ty jestes w niej ostatni?

- Proste. Najstarszy brat ojca Jan, stynny
»krwiopijca zyrardowski”, opisany w literaturze
i reportazach, mial tylko corke, zreszta dos¢
znang panig profesor KUL, Hanne Waskie-
wicz, wtedy jedna z niewielu specjalistek od
filozofii prawa i prawa naturalnego. Antoni
zmart bezpotomnie, podobnie jak Julia. Zofia
miata dwoch syndw, ale po wyjéciu za maz, to
ona byla juz Zarebska. Zreszta mdj Marcin
utrzymuje z nimi kontakty. A ta ostatnia cérka,
Anna urodzila dwie corki. Jedna jest lekarzem
w Warszawie, druga mieszka w Czechach.
Zatem meskich potomkoéw zabrakto.

- Zaciekawil mnie ten ,.krwiopijca” z Zy-
rardowa. Powiedz cos o nim.

— Mieszkal w Warszawie, a w Zyrardowie,
w zakladach widkienniczych pracowal. Jedyny
w rodzinie po studiach, skonczyt Politechnike
Warszawska. Zostat zatrudniony jako dyrektor
administracyjny w fabryce, ktora istniafa jesz-
cze za czasow carskich. Z tamtego okresu
zachowalo si¢ przy zakladzie wiele instytucji,
nazwijmy je tak, spolecznych, waznych dla
pracownikéw, ich rodzin. Bo Zyrardéw byt
miastem przyfabrycznym. W okresie miedzy-
wojennym  przedsiebiorstwo kupit kapitat
francuski. I wowczas...

- ..zaczely si¢ dzialania oszczednosciowe?!
»Zmniejszanie kosztow”? Skqd ja to znam!?

- Ludzie w mieécie byli przyzwyczajeni do
»socjalu”, a tu im Francuz zabiera co$, co
dostali za cara. Dramat rodzin. I wtedy urzed-

nik $redniego szczebla, niejaki Blechowski,

(Dokoriczenie na stronie 8)
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MNIEJ WIECEJ (986)

Miedzy ciemnoscia
a Swiatlem

Pierwszq osobg, ktéra zauwazyla talent
Andrzeja Gnarowskiego byt niezyjgcy juz
od szesciu lat poeta Andrzej Szmidt, prowa-
dzgcy dziat poezji w ,,Wiezi” (byt to rok
1971). Ja bylem drugg - szefowatem redakcji
poetyckiej w Krajowej Agencji Wydawniczej
i doprowadzitem do debiutu ksigzkowego
Andrzeja (to byt juz rok 1980). A potem jego
pisanie szlo coraz bardziej przetartg drogg.
Byt dla nas pewnym zaskoczeniem - z ro-
botnika na oczach wszystkich przeobrazat sie
w ,profesionalnego” poete, i to raczej w
konwengji ,doctus”, a nie ,natus”. Dzis jest
znang twarzg warszawskiego ZLP, kolegg,
autorem szanowanym i lubianym. Moja
ponad 30-letnia przyjazin z Andrzejem
déwiga w swoim plecaku same najlepsze
wspomnienia...

LESZEK ZULINSKI

Totez ucieszyl mnie nowy tomik Andrze-
ja. Na okladce zdjecie Grazynki - jego wielo-
letniej towarzyszki zycia. I tytut tomiku: Ty...
Pomyslalem sobie: o!, zapewne wyznanie
milosne ogloszone urbi et orbi. I niezupelnie
sie pomylitem. Muzy tu duzo, przewija sie
ona w wielu wierszach - pigknie i czule. Ten
watek jest jakim$ spoiwem tomiku, cho¢ - nie
lekcewazac go — wczyta¢ sie tu mozemy w
treéci bardziej uniwersalne i tzw. ,wyzszej
wagi”. O tym za chwilke. Najpierw chcialbym
zaanonsowaé arcyciekawie ewoluujaca wy-
obrazni¢ Gnarowskiego. Jego obrazowo-
metaforyczny jezyk staje si¢ coraz bardziej
nadrealny i oniryczny, wizyjny i narkotyczny.
Ot, cho¢by w takim opisie ,martwej natury”:
Rude jelita rur pachng nawoskowanym par-
kietem / Stoi debowa etazerka: / Na niej sie-
dem kieliszkéw z weneckiego szkla / Gzyms
kominka promieniat kobiecoscig kiedy / Nie-
sforny kosmyk wloséw nawijatas na palce.
Niby czysty realizm, a jednak opowiedziany
jezykiem, jakim postuguja si¢ ,malarze klima-
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tow”. Tak zwanego tla w tych wierszach w
oglle wiele. Dzieje sie w ich pejzazu co$
dynamicznego, sklgbionego, picknego i
strasznego zarazem. Sadze, Zze Andrzej mysli
kodami symbolicznymi, imaginacyjnymi,
obrazowymi i w ich ,technice” opowiada to,
co opowiedzie¢ chce. A chce przede wszyst-
kim wystowi¢ gesta materi¢ swoich doznan
egzystencjalnych. Ostatnio bylo ich sporo;
jakie$ dwa lata temu niemal zza tamtej strony
Styksu powrdcit do zywych. Ten wstrzas
czytam w tym tomiku, choc¢by w takich frag-
mentach, jak ten: Na niebieskiej porcelanowej
wazie plywaly / Labedzie. Diwigczng kroplg
toczyta si¢ biedronka / Jelenie wybiegaly na
niebo. Zlatywaly si¢ wilki / Na galeziach zaci-
skaty sig pazury ptakow z krzywymi / Dzioba-
mi. Ryby lataty za chmurami szukajgc w sobie
/ Odwiecznej tajemnicy oceanu. / Zachody
toczyly storica / Pod wysokg gore. Szedlem do
Ciebie jak do zrédta / Zrédlo oddzielato Zreni-
ce Swiatla od potysku / od przebarwien chwili -
rosto we mnie jak biaty / Widnokrag. Skradato
sie do okien podziemne $wiatlo (...) / Teraz
mégtbym by¢ z tymi ktorych juz nie ma. Prze-
ciez jest to wizja katastroficzna lub co naj-
mniej symbolizujaca jaka$ dezintegracje
sensow i porzadkéw! I te nastroje prowadza
nas przez wszystkie niemal wiersze. Sceneria
wydaje si¢ surrealna, jakby z maligny czy
koszmaréw sennych - w niej granica miedzy
$wiatlem a mrokiem niepewna i niepokojaca.
Tu wiaénie, w takiej malignie, motyw Grazy-
ny pelni role owej mocnej elan vital, rzeklbym
nawet: owej Przadki, ktdra trzyma ciemnos¢
na nitce zycia, czyli jasnosci. Kojarzyl mi sie
czesto znany wiersz Lechonia Pytasz, co w
moim zyciu z wszystkich rzeczy gtowng... - to
w nim wlasnie te dwie sily, milo§¢ i $mier¢,
zostaly okreslone jako antypodyczne zywioly
naszego zywota.

Gnarowski nie stroni w tych wierszach od
bogatego kontekstu kulturowego. Spotkamy
tu np. Orfeusza, Demeter, $w. Jerzego, proro-
ka Eliasza, Absaloma... Ale i nazwiska m.in.
Renoira, Szekspira, Degas, Rimbauda... Nad
wierszami rézne motta — z Gasiorowskiego,
Grochowiaka, Milosza, Staffa, Szymborskiej,
Rilkego, Borgesa, Brodskiego, Joyce’a, Novali-
sa... To odwolania o tyle istotne, ze pora-
chunki z ,zapascig i ciemnoécig” zostaly jak
gdyby odegotyzowane; to nie jest narcystycz-
ne plawienie si¢ we wlasnej traumie, tylko
proba, udana préba ,ufilozoficznienia” wia-
snych, ekstremalnych doswiadczen. I t¢ probe
uznaje za najwieksza warto$¢ tego tomu.
Gnarowski ,,wrzucil” siebie w doznanie nie
tyle osobiste, co uniwersalne, wplétl je w
odwieczne do$wiadczenie ludzkie, zapisane w
mitologii, religii, kulturze, literaturze. Wpisat
je w diugi ciag ludzkiego dialogu z wyrokami
$mierci i mirazami mitosci. I jesli bedziemy
pamietaé, czytajac te wiersze, ze s3 one auto-
biograficzne, to melanz odniesient wydaje si¢
niesamowity.

Sadze, ze Andrzej ma tu swoje Wielkie
Bingo: wycisnal z do$wiadczen i przemyslen
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zyciowych wiele madrych refleksji, ale i pigk-
nych, stoickich ustalefi. By¢ moze to najlepsza
z jego dotychczasowych ksiazek, cho¢ i
wszystkich poprzednich gotéw jestem bronic.
Andrzej Walter, przyjaciel Gnarowskiego,
ktory zrobit oktadke do tego tomiku i napisat
postowie, stwierdza, ze w tych wierszach tkwi
porazajgce piekno postawy czlowieka do $wia-
ta. Bez zgdati, wymaga#, zachcianek - tak
typowych dla wspdlczesnosci. Bez narzekat,
utyskiwan, jekow stusznego wieku. Jest w nich
(...) petnia pelni. Jest smak zycia i jego najgteb-
szy winny sens. To dobra pointa!

Andrzej Gnarowski, ,,Ty...”. Wydawnictwo Adam Marsza-
fek, Torun 2012, s. 110.

Andrzej Gnarowski

...kariatydy dalekie pod sciang
ER.

* % ok

Kariatydy dalekie z tetnigcymi zytami
Pod $cianami daleki odglos ruchu ulicznego
Za szpalerem drzew na tylach szpitala
Londynskiego w W. (stycha¢ katedralne dzwony)
Kariatydy pod $cianami balkonéw
(golebie zabielily dachy skrzydfami
W twoich wlosach u$miechniete niebo
(jaskotki przynosza w dziobach gliniane kuleczki)
Posagi z piasku i chmury (garbusy bez dtoni)
Pod szerokimi bramami kariatydy z plonacych
Wiloséw gwiazd. Wyzwolone z ruchéw ciata
W kamieniach ognista zielen jak swiete rzeki
Twoje wargi — jablonie czerwone przyszle gniazda
Jesieni. Poruszaja, si¢ $piewnie. Chwieja si¢ do taktu
Zurawie przelecialy bijac skrzydtami kamiennie i
wietrznie
Kariatydy unosza si¢ pod kopule nieistniejacego
nieba:
Tetna kamieni - ucigtych rak. Nagle wszystko si¢
zmienia
Zawieszone na ruchomych stupach. Wciagaja przez
zeby
Powietrze. Pod nimi narecza kwiatéw
Kwiaty majg gorzki smak
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Karl
Grenzler

Demiurg
Irkowi Betlewiczowi

uwi¢ziony w kamiennym posagu
coraz bardziej obcego ciala
tworzy nieustannie nowe swiaty

lekkim ruchem ust
zmienia pogode

stowem

zatrzymuje galaktyki

dotykiem
przesuwa czas

mysla
skreca przestrzen

spojrzeniem
dociera do glebi

tej
W nas
wszystkich

Odlegla bliskos¢

cien okiennej ramy

padt krzyzem

na $piaca

musni¢ciami warg
poznang twarz

uciekalem przed
dociekliwymi pytaniami
umykatem

przenikliwym spojrzeniom
ukrywalem si¢

w zakamarkach moich snéw
wiedzialem

ze niedlugo w pospiechu
odejdziesz

Strach na wroéble
umierajgcemu poecie

atramentem jesiennej rosy
spisywat
na opadajacych lisciach

wspomnienia

rados$ci obcowania
z wedrownymi ptakami
stow

smutku wygasania
polarnych $wiatet
dzwiekow

Poezja

smaku uplywania
motylich skrzydet
znakéw

zapachu rozplatania
jedwabnych wod
gestow

strach na wréble
wyplowiaty

bezkrwistoscig
padajacych deszczy
stonecznych promieni

stoi pochylony
udajac prostego
ze strachu przed
szpitalnym lozem

strach na wréble

pokryty plamami
$nietych owadow
coraz czesciej
wsluchuje sie

w pukanie losu

o kapelusz

strach na wroble

z kurczacg sie w sobie
dyniastg glowa
opleciony

tlenowymi przewodami
marzen

obawia sie

zimowych snéow

zapadniecia w
$nieg nocy

Warszawa, jesienig 2010

Stutthof

Der Tod ist ein Meister aus Deutschland.

x* ok %

z kopca popiotu
prosto w oczy
spoglada historia

biela Zyciorysow
niedopalonych koéci

x* ok %

zewszad widoczne
czujne wieze

z odwréconym
$rodkiem ciezko$ci
z nerwami
kolczastych drutéw
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* % %

buty

ciasno przy sobie lezacych

buty
boso lecacych do nieba

ciemno-brazowa halda
z malymi punktami
bucikéw

* % %

aniol $mierci

juz dawno temu

ukryt sie

w ciemnej plamie
brudnego operacyjnego
stotu

* % %

wykladnia ergonomii
szubienica z sosnowego drewna
komora gazowa

praktycznie

tuz
przy krematorium

* % %

w gablocie wystawowej
trzepoce sie

uwieziony motyl

Wznosi

chmurki lekkiego popiotu
odstaniajac

niedopalone

fragmenty kosci

* % %

paszcze piecow

w ciemnoéci krematorium
oddychaja rownomiernie
powracajacymi duszami

przy wejsciu
tabliczka z napisem

palenie wzbronione
Rauchen verboten

Zafascynowany

$wiattem czarnego ksiezyca
nie od razu zauwazylem
mojego aniola stréza
otulony gwiezdnym
plaszczem nocy

nasyca si¢ $wiattem
uciekajacych galaktyk
zaglada w czarne dziury
okna do innego $wiata
dotyka pedzace komety
szuka ksztattow liter
pierwszego stowa
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Jerzy Wilodzimierz

Misztela
(1946-2013)

Pradziad

W zimowe wieczory osadzat
Kosy na sztorc
Trzy czekaly na znak

ukryte pod strzecha

Z chlopa chlop

Piescit rany ziemi by zrodzita
Wolnos¢

A na wsi méwiono: bratal si¢ z pany
Biorac zimg kose do rgk - zwariowal
Nic tylko zwariowat

Twardy jak polny glaz
Nie wachal kwiatéw strachu -
Jego mitoé¢ byla tak wielka
jak moja
Wiara i nadzieja
W serca nowo narodzonych

* % %

Blogostawione dlonie ktére mozna
Przybi¢ do krzyza
Wdepta¢ w bruk ulicy
Sponiewierac
Dtonie bez nienawiéci
Bez imienia
Bardziej wyraziste niz stowa
Dlonie pelne wiary
Milosci
Nadziei
To im ziemia oddaje poklon
rodzac

Nawet na

kamieniach

Jednym tchem
Krystynie

Spowiadam sie¢

Ze wszystkich wierszy

Napisanych i tych

Ktére mialy by¢ napisane

Z wedréwek po manowcach

W poszukiwaniu wlasnego oblicza

Z nocy nieprzespanych w naszym 16zku

Z piosenki biesiadnej

Spiewanej na klatce schodowej o czwartej nad
ranem

Z tesknoty za dziewczyna z warkoczem do

papka

Z jezyka szorstkiego jak tarnik szewca

Z panienek rozbieranych wzrokiem

Z niewinnych klamstewek

I przepraszam

Zarybe

Ktorej nie nauczylem mowy

Za motyla
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Przybitego szpilka do drzwi

Za wszystkie rozdeptane robaczki

Za kazdy usmiech podarowany innej kobiecie
wybacz

I pozwol zy¢ tyle
Bym miat czas dokonczy¢ ten wiersz

Przylot
Monisi i Michatkowi

Na tarczy storica zapisa¢
Wierszem

najpiekniejsza z bajek
I gwiazdka zerwac z nieba

Ale godziny z podcigtymi skrzydtami

Wiersz przyfrunie doWas
Zanim wyrosng skrzydta
nadchodzacym dniom

Odmieniec

Koledzy méwili o mnie: czarna owca dlatego
ze nie pale nie pij¢ nie stawiam
Lekarze (podobno dla mojego dobra)
probowali zamieni¢ mnie
w bialego krdlika
Tak statem sie koztem ofiarnym
otaczajacej mnie
rzeczywistosci

* % %

Nie jestem pajacem
Ktérym mozna sterowac
Za pomocy

sznurka

Mam serce
Swdj rozum
Chociaz s3 i tacy
co by chcieli
Zebym posiadat
Tylko rece

Milos¢

Lecz co to znaczy, ze mituje ciebie?
RAFAL ORLEWSKI

Moja mata ojczyzna to nie tylko

Czyste powietrze

W czasie krotkich przechadzek

Nad brzegami Luciazy

To:

Krzyk ogniska nad sadzawka

Z ptodowymi wodami podmoktych Iak

Kiedy przyklekam przed oltarzem drzew

Odprawiajgc wieczorne rekolekcje ze
szpakami

Przylatujacymi na nocleg

I przysiegam na bigkit niezapominajek

Ze powroce tu
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Bo - moje serce z tej ziemi wyrosto
Razem z topolami

I z tesknota za koniem na biegunach
Palacem z piernika

Teczowg karetg

Gdyzapach czarnego chleba
I cierpki smak mlodego wina
Oszalamiat

Jak mysli o niej

Bo ja kocham

Chociaz dzi$ jeszcze nie wiem

Jak to powiedzie¢

Marlena Zynger

Iudyta i Holofernes (Parafraza)

pamieci Artemisii Gentileschi,
Camille Claudel i Olgi Boznariskiej

zalosna o milo$¢ proszaca

gdy nieczule jest jego serce

wydlubane beda jej oczy

odrgbane rece

i jedynie grymas na twarzy

zdefiniuje posta¢

nie wiecej

echo szlochu gingcego z czasem

szum oddechu zmieszany z powietrzem

bdl o dniu wnet zapomnie¢ nakaze
i noc wieczna otuli jej przestrzen

wazgc chwile uczuciem bez twarzy
pieknem ich istniejacym na wietrze

jednak

stowa spisane na jawie

na wyblaklej pomietej juz kartce
zdolne wszak sa odwréci¢ bieg losu
tu Judyta odstania swe karty

szkoda bowiem snu wizji bez ciala
blasku oczu i marzen tchu wartych

zal jej ust wykrajanych przez przodkéw
zaru krwi pelnej lez $miechu zartow

nie odmowi on zatem tak predko

rak czarownych spragnionych dotyku
nie zakaze jej oczom szukania

jego gestu spojrzenia mimiki

wianek Zosi polozy na gtowie
Telimene utuli w ramionach
masek licznych ucaluje tarcze
by je w arce zlozy¢ i chfonaé

w odpowiedzi na jego oddanie
chwili Zadzy niezmierzonej miarce
ona mieczem go wlasnym pokona
iuczyni bezbronnym na zawsze

wtedy u$miech goszczacy na twarzy
zdefiniuje jej twarz

ztaczy rece

gdyz szczedliwa milosci takngca
gdy wrazliwe jego serce
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Losy.
Waskiewiczowie.
Higersbergerowie

(Dokoticzenie ze strony 4)

zastrzelit jednego z whascicieli, Francuza. Stryj
Jan po prostu zeznawal w sadzie podczas
procesu. Utrwalit to w pismiennictwie Pawel
Hulka-Laskowski, mocno zwigzany z Zyrar-
dowem, pisywal potem reportaze Romuald
Karas, powie$¢ Kazimierz Kozniewski i pewnie
jeszcze inni. Stowem stryj przeszedt do historii.

- Ciekawa postac? Warta utrwalenia?

- Czy ja wiem? Pewnie tak. Zachowala si¢
jeszcze taka anegdota o tym, jak przyjmowal
kobiety do pracy. Otoz wzywal do gabinetu i
kazat podciagna¢ spodnice do kolan...

- Zbereznik!

- Nie to! W zakladach widkienniczych
podczas pracy si¢ stalo i biegalo od krosna do
krosna. Jesli pracownica miata grube nogi nie
nadawala si¢ do tej roboty. Szybko sie meczyta,
nogi jej puchly, byta mato wydajna

- Zostal jeszcze smutny watek, smierc two-
jego ojca w nieznanych okolicznosciach. Wia-
domo, Ze zgingl w czasie powstania warszaw-
skiego.

- Tak. Méwiac w uproszczeniu bylo tak:
rodzina wiedziala, ze Blazek wyszedl do po-
wstania i nie wrdcil. Reszta jest do dzis niezna-
na. Ojciec byl oficerem rezerwy. Prawdopo-
dobnie brat udzial w 1938 roku ,,zwycieskim”
wkroczeniu wojsk polskich na Zaolzie. Po
wrze$niu 1939 pewnie zostal zdemobilizowany,
ale kto wie, czy nie dzialat w konspiracji. I z tej
racji mogl bra¢ udziat w powstaniu. Wiem, ze
byl w AK w stopniu podporucznika, walczyt w
oddziale wolskim, jesli dobrze nazywam. Miat
pseudonim  konspiracyjny  ,,Winoszajtis”.
Walczyt na Politechnice w dniach 19-21 sierp-
nia 1944 roku. Kiedy zginal? Prawdopodobnie
wlasnie w czasie walk na Politechnice. Gdzie
jest grob? Nie wiadomo. Oczywiscie, jest sym-
boliczny nagrobek na Powazkach.

- Czy wyjezdzajqc z naznaczonych wojng,
ale w koricu znanych sobie miejsc, mama
uciekata od tragicznych chwil po $smierci meza,
takze po smierci miasta? Po ucieczce w 1944 r.
z drogi do obozu w Pruszkowie, po krotkim
epizodzie w Trzylatkowie i Lodzi zdecydowala
si¢ wszak na radykalng zmiane otoczenia.

- A co miata robic¢?!... Szansy na mieszka-
nie w Lodzi nie bylo. Praca tak, mam nawet
kilka zdje¢ z klasy, ktora uczyla, ale mieszkanie,
to bylo niemozliwe. No i byt niesforny rozpusz-
czony dzieciak, ktory raczej utrudniat pozycie z
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rodzing. Ten epizod zreszta opisalem. Na
zachodzie jest ziemia, glosito hasto. Ale takze
mieszkania, praca. Catkiem wiec naturalne, ze
taka decyzje podjela. Nie miata innego wyjscia.

- Jak z dzisiejszej perspektywy oceniasz to,
co sig stato? Mysle o waszym wyjezdzie na
zachdd kraju. Piszesz bowiem w wierszach, ze
w 1944 r. ocalales przypadkowo. A jak by
moglo si¢ potoczyé twoje Zycie, gdybys zmamgqg
jednak wytrwat u ciotki w £odzi lub gdybyscie
z czasem wrocili do Warszawy? Sprébuj po-
gdybaé: kim maglbys by¢ dzisiaj bez mlodosci
na Ziemi Lubuskiej?

- Ocalalem rzeczywiscie przypadkowo,
wehrmachtowiec ~ eskortujacy konwéj do
Pruszkowa pozwolit matce uciec. Pewnie
gdybyémy doszli do obozu przejsciowego to by
nas rozdzielono. Jesli bym nawet przezyl, to
raczej bez matki, w innej rodzinie, niewyklu-
czone, ze niemieckiej, bo bytem dos¢ tadny,
niezle odzywiony blondas...

A jak by sie zycie potoczyto w Lodzi? Zu-
pelnie nie wiem. Do$wiadczenia byly by pewnie
radykalnie odmienne, wiec pewnie bylbym
zupelnie innym czlowiekiem.

- Mialem okazje zna¢ twoja mame, cho¢
rozmawialiSmy niewiele. Pami¢tam jej ucze-
sanie, zawsze pelng papierosow popielniczke,
szlafrok, w ktorym chodzila po domu. Ale
wtedy byla juz emerytka mieszkajaca spokoj-
nie u syna. Natomiast interesuje mnie, jak
dawala sobie rade w pierwszych latach na
nieznanej, obcej ziemi, na dodatek z matym
chlopcem? W koncu pochodzila ,,z wyzszych
sfer”, nie nawykla do ci¢zkiej pracy, fatalnych
warunkow mieszkaniowych, braku pieniedzy,
nie méwiac juz o funkcjonowaniu w ustroju,
ktory jej Klasie spolecznej akurat przychylny
nie byl. Ponadto powiedz, jak psychicznie
poukladala sobie Zycie po traumie wojny,
utracie meza, no i zmianie rzeczywistosci
powojennej?

— Prawda jest zgrzebna - jak si¢ musi, to si¢
dostosuje. A tu byta odpowiedzialno$¢ nie tylko
za siebie, ale i za dziecko. Z czasem zdalem
sobie sprawe, ze pewnie bylo tak, iz to mnie
podporzadkowata wszystko, co robifa. I to
przeze mnie kilkakrotnie zaczynala wszystko
od nowa. W Lubsku bylo catkiem przyzwoite
mieszkanie i praca, ale nagle zachcialo mi sie
wsi, wiec zaczynata od nowa w Starym Zagorze.
A potem wie$ dziecku si¢ znudzita, to przenio-
sta si¢ do Kozuchowa i podjela pracge w nowo-
solskim wydziale oswiaty. Jak bylo tak bylo, ale
byla i praca, i jako takie mieszkanie. Przez jaki$
czas pomagala nam rodzina ojca, wpierw brat
Antoni, potem Jan. Dalo si¢ przezy¢.

Rozmowa, przeprowadzona 11 marca 2012 roku, jest frag-
mentem mojej ksigzki o przyjacielu, ktéra ukaze sie wkrotce w
torunskim Wydawnictwie Adam Marszatek pt. ,,Andrzej K.
Wagkiewicz. Miejsca opuszczone”. O czym bedzie ta praca?
Ot6z w 2011 roku zaproponowatem Andrzejowi odwiedzenie
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w ciggu paru dni tych miejsc, w ktorych mieszkat i uczyt sie od
czasu przybycia z mamg na Ziemie Odzyskane zaraz po
zakonczeniu II wojny $wiatowej. W kolejnosci bylo to
miasteczko Lubsko, wie$ Stary Zagor, nieodlegly Dychow, a
potem Kozuchéw, jako miejsce zamieszkania i nauki. Wresz-
cie Szprotawa i mieszkanie w internacie Technikum Rolnicze-
go, gdzie si¢ uczyl. Na koncu oczywiscie Zielona Gora.
Wyprawa z zalozenia miala by¢ dokumentowana (notatki,
zdjecia i nagrania dZzwigkowe) i wydana w formie ksigzkowej.
Nazwatem rzecz roboczo ,,Projekt Waskiewicz”.

Andrzej K. Waskiewicz nie tylko przystal na 6w pomys},
ale od razu rozpoczat szpera¢ w swoich archiwach, przeglada¢
zdjecia, przygotowywa¢ dokumenty. Zanim wyruszylismy ,,na
szlak” w maju 2011 roku — niemal w rocznicg 70. urodzin
poety — mialem sporg teczke z kserokopiami waznych akt z
jego zycia i fotografii. Siadlem tez do lektury wierszy poety,
2eby wylapac i wykorzysta¢ odnosniki do czaséw lubuskich w
nich zawarte. Zostalem zaskoczony licznymi nie tylko frag-
mentami, ale catymi utworami odnoszacymi si¢ do pobytu na
$rodkowym Nadodrzu. Warto podkredli¢, iz te poetyckie
zapisy dotyczace Nadodrza pojawily sie w duzym zageszczeniu
przede wszystkim dopiero po roku 1986, czyli po kilku juz
latach zamieszkiwania na Pomorzu wschodnim. Dlaczego
wlaénie wtedy? Zaskakujacym katalizatorem dla tej poezji byt...
Irak. Mirbad. A Mirbad to festiwal poezji, ktory odbywat sie
wowczas w Iraku. Pojechata nan nieduza delegacja pisarzy
polskich, wsrod nich A. K. Waskiewicz.

»Projekt Waskiewicz” dojrzat do realizacji w dniach 16,
17, 18 maja 2011 roku, kiedy codziennie wyruszaliémy do
miejsc ongi$ opuszczonych przez Andrzeja.

E.K

Andrzej Krzysztof
Waskiewicz

co zrobimy z tak pieknie zaczetym

co zrobimy z tak pieknie zaczetym porankiem
dzieli nas odplyw nocy

zimna blyskawica
wobec bialej kartki jak wobec skory
dzieli nas nawet krew ttumione wzruszenie
ten wiersz zapisywany w jadacym pociagu
nawet ten wiersz nas dzieli

co zrobimy z tak pieknie zaczetym porankiem

w dolinach glodu i soli sen tylko $wiadczy za
nami

zatarty $nigcy sie sobie nieufne zwierzenie

przeciw nam $wiadczy

jeszcze $wieci w ciemnosciach bezstowny sen
skory
okno w zimnym blekicie sen w $rodku dnia
$nitem
okno na nieskonczono$¢ — nieruchomy sen
skora nas dzieli krew cie innym wyda

ziemio otwarta bramo we wnetrznosciach nocy

ta ciemna grota Zeglujaca w niebo

w $rodku ziemi nie z naszej skory jest dom nasz
wedrowny

dtugo nad zrédtem — dlugi nieruchomy sen

co zrobimy z tak pieknie zaczetym porankiem
to nagle swiatfo z nikim si¢ nie dzieli
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Zycie w wilefiskiej
kulturze pogranicza

Kiedy pod koniec sierpnia wyjezdzatem do
Wilna na wymiane studencka, o Polakach
zamieszkujacych na Litwie wiedzialem niewie-
le. Sadzitem, Ze poza granicami swojego kraju
tworza enklawy polskosci, Ze spotykaja sie tylko
ze swoimi rodakami, uczg sie w polskich szko-
fach, pracy szukajg u polskich przedsigbiorcow,
a zakupy robig tylko w polskich sklepach.
Wilno to miasto, w ktorym zyje si¢ w warun-
kach wielojezycznosci. Polacy nie majg z tym
wiekszego problemu.

Wtedy, gdy 3/5 spoleczenistwa mowi w
domu po litewsku, 1/5 po polsku i prawie tyle
samo po rosyjsku, to w kontaktach z innymi
bardzo cigzko jest znalezé wspdlny jezyk.
Apolinary - uczen 10 klasy w polskiej szkole —
mowi, ze wéréd mlodziezy jest to najtrudniej-
sze.

- W szkole postuguje sie przewaznie jezy-
kiem polskim i litewskim, gdy spotykam si¢ ze
znajomymi, czesto rozmawiamy po polsku,
litewsku i rosyjsku. Zdarza si¢, ze w naszym
towarzystwie pojawi si¢ osoba, ktora nie zna
tych jezykéw. Wtedy w rozmowie musimy
uzy¢ jezyka angielskiego.

Jezyk litewski jest oczywiscie w Wilnie je-
zykiem urzedowym. Do znajomodci jezyka
polskiego zobowigzuja korzenie. Jezyk rosyjski
natomiast znajg tu natomiast niemal wszyscy,
miedzy innymi dlatego, ze do 1990 roku Litwa
byla czescig ZSRR, ale nie tylko.

- Ludzie wolg oglada¢ rosyjskie kanaly te-
lewizyjne i sthucha¢ rosyjskiego radia, bo taka
panuje tutaj moda. Kabarety uznawane sa tam
za najzabawniejsze ze wszystkich, filmy za
najciekawsze, a muzyka za najlepsza. Poza tym
Polacy w wigkszosci maja dostgp tylko do
telewizji polonia, ktora nic ciekawego miodym
ludziom nie ma do zaoferowania. To o rosyj-
skich gwiazdach i programach rozmawia si¢ ze
znajomymi — thumaczy Apolinary.

Znajomo$¢ i postugiwanie sie kilkoma je-
zykami na raz jest niezbedne dla ludzi zyjacych
w warunkach wilenskiej kultury pogranicza.
Mlodzi ludzie czesto prowadzac rozmowe na
jeden temat musza wypowiadaé sie w kilku
jezykach.

- W jezyku potocznym funkcjonuja zdania
zbudowane z wyrazéw przynalezacych do
jezyka polskiego, litewskiego i rosyjskiego, ich
szyk jest bardzo dowolny. Takie polaczenia sg
w stanie rozumie¢ jedynie osoby, ktore sie tutaj
wychowaly, ale i one czgsto majg z tym trudno-
$ci.

Problemy w komunikacji to nie jedyne
problemy Polakéw zyjacych na Litwie. W
kazdym miejscu zamieszkalym przez ludno$¢
réznych kultur pojawiaja si¢ przejawy ksenofo-
bii. Nie inaczej jest tez w Wilnie. Nie bede tu
pisat o kolejnym ataku na gréb matki Pilsud-
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skiego, czy nie zawsze przychylnych Polakom
dziataniach rzadu, bo realne problemy pojawia-
ja sie w zyciu codziennym.

- Pewnego razu, kiedy chcialem kupi¢ w
kiosku Kurier Wilenski, otrzymalem odpo-
wiedz, ze takiej gazety w sprzedazy nie ma.
Widzialem jednak kilka jej egzemplarzy na
wystawie i powiedzialem o tym pani w kiosku,
na co ona odpowiedziata, Ze nie prowadza
sprzedazy polskich gazet, po czym umiescita je
w koszu na $mieci. Dopiero gdy zagrozilem jej
policja, zgodzita sie sprzeda¢ mi jedna z nich -
mo6wi chlopak.

Apolinary zapewnia, ze do takich wyda-
rzen dochodzi czesciej i trudno nie wierzy¢ w
jego stowa. Kilka dni po rozmowie z Apolina-
rym dowiedzialem sie, ze jedna z moich kole-
zanek z wymiany zostala zaatakowana na
przystanku przez dwoch Litwindw gazem
pieprzowym. Nie wiem, czy te zjawiska sg
nietypowe, albo czy pojawiaja si¢ tu czgéciej niz
w innych regionach $wiata, ale w Wilnie na
pewno sg faktem.

Zycie w kulturze pogranicza ma swoje mi-
nusy, ale z pewnoscia rekompensuja je korzysci
z niego plynace. Przede wszystkim jest to biegta
znajomo$¢ w mowie i piSmie co najmniej
trzech jezykow, co na pewno ulatwia kontakt z
innymi, a dodatkowo poszerza horyzonty, jesli
chodzi o planowanie zycia. Bracia Apolinarego
na studia wyjechali do Warszawy, on sam
zamierza dosta¢ si¢ w Polsce do szkoly teatral-
nej, ale rownie dobrze oni wszyscy mogliby
studiowa¢ w Rosji i na Litwie. Podobnie bedzie
z rynkiem pracy, ktéry we wszystkich tych
krajach bedzie stat dla nich otworem.

Polacy z Wileniszczyzny bardzo dbaja o
podtrzymanie swoich wigzi laczacych ich z
ojczyzna. W okolicznych wsiach mozna czesto
spotka¢ starsze juz panie, ktére ciagle méwia
poprawng polszczyzng, mimo, Zze granice
Polski przesunely sie po wojnie na zachdd,
zostawiajac je na emigracji. Apolinary z zacie-
kawieniem $ledzi to co dzieje si¢ w Polsce. Jesli
wydarzy sie w kraju co§ waznego, czesto zdo-
bywa informacje na ten temat, nawet kosztem
nauki do sprawdzianu. Bardzo ulatwia mu to
Internet. Portale spolecznoéciowe pozwalaja
mu szlifowa¢ jezyk i poznawaé nowe polskie
zwroty, ktére w Wilnie czesto nie funkcjonuja.
Wiszystko to wymaga sporo wysitku od Apoli-
narego, ale jezyk polski jest dla niego czyms$
bardzo waznym. Podejrzewam, Ze wazniejszym
niz dla Polakéw zamieszkujacych w ojczyznie,
dlatego stara si¢ zarazi¢ zamilowaniem do
niego swoich znajomych.

- Moi koledzy, Polacy, uzywali tylko rosyj-
skich przeklenstw. Pomyglalem, ze jezeli juz
majg przeklinaé, to niech robia to po polsku.
Nie wiem, czy jest si¢ czym chwali¢, ale po
pewnym czasie udalo mi si¢ ich nakloni¢ do
polskich wulgaryzméw. Od tamtej pory nie
uslyszalem juz od nich rosyjskiego przeklen-
stwa — mowi z u$miechem i duma Apolinary,
ktéry o Polsce pamieta i nigdy o niej nie zapo-
mni.
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MIROSEAW MAJEWSKI

Spotkanie
Z Senatorem

Kamienica przy Gliwickiej 1 w Katowicach
niczym nie rézni si¢ od pozostatych, zaniedba-
nych kamienic na tej ciagnacej si¢ az do Cho-
rzowa ulicy. Kilkadziesigt metrow dalej, po
drugiej stronie, stoi nowoczesne centrum
handlowe z Cinema City, ktére swoja nowocze-
snoscig poteguje szpetote starej, $laskiej archi-
tektury, z niesmiertelnymi familokami rozsta-
wionymi filmami Kazimierza Kutza.

I wlaénie z Kazimierzem Kutzem jestem
uméwiony na wywiad w jego senatorskim
biurze przy Gliwickiej. Kiedy wreszcie docho-
dze na miejsce, nie moge (nie chce) uwierzyé
wlasnym oczom. To niemozliwe! Widzialem
juz niejedno senatorskie i poselskie biuro w
swoim miescie, ale te byly w ekskluzywnych
kamienicach z mosi¢znymi tablicami na $cia-
nach.

Tablica senatora Kazimierza Kutza jest
skromna, przymocowana na wysokosci trzech
metréw. Prawie w ogéle nie rzuca si¢ w oczy
przechodniom ani pasazerom czekajacym na
przystanku tramwajowym vis a vis bramy
prowadzacej na obskurne podworko.

Jestem przekonany, ze osoby niewtajemni-
czone nie maja pojecia, co miesci si¢ w tej
zaniedbanej kamienicy. Z mieszanymi uczu-
ciami wchodzg do bramy, kilka metréw dalej w
Klaustrofobicznym podworku jaki§ bezdomny
wcisniety miedzy plot i jaka$ drewutnie daje
ulge swojemu pecherzowi. Udajemy, Ze si¢ nie
widzimy;, tak jest lepiej i dla mnie, i dla niego.
Drzwi po mojej prawej stronie s zabite deska-
mi, po drugiej otwarte, z tym, ze tu juz nie ma
zadnej informacji, gdzie urzeduje pan senator.
Na wszelki wypadek zagladam jeszcze na
podwdrko, gdzie bezdomny doprowadza sie do
porzadku.

Przez caly ten czas usilnie szukam jakiego$
znaku, ktéry doprowadzitby mnie do biura. Do
tego jestem troche spiety, poniewaz zbliza si¢
godzina spotkania. Niestety na podwoérku sg
jedynie jakie$ gospodarcze zabudowania. Wra-
cam i wchodze do obskurnej klatki schodowej,
gdzie na pdlpietrze mijam jakiego$ smarkacza z
papierosem w ustach, na oko moze mie¢ dwa-
nascie lat. Wnetrze tego budynku, jak dla mnie,
wymaga natychmiast generalnego remontu,
ztuszczona farba, obsceniczne graffiti, ale na
swoj sposob to chyba urok tych robotniczych,
zapomnianych doméw w samym sercu Gorne-
go Slaska. Jestem juz na pietrze, rozgladam sie,
szukam na drzwiach po lewej wizytéwki, nie-
stety nie ma Zadnej. Patrze w prawo, co$ jest, ale
z nazwiskiem lokatora, juz mam i§¢ wyzej,
kiedy wylapuj¢ przy dzwonku mikroskopijny
napis: ,,Biuro senatora Kazimierza Kutza”

Jak dla mnie szok!

Naciskam guzik, po sekundzie slysze spe-

(Dokoriczenie na stronie 24)
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STEFAN RUSIN

Szkice

Marianna Bocian
w kregu ludzkich stabosci

* ok %

z wlasnej winy nierozwinieci duchowo,

nie uznajacy Zadnej $wietosci,

cynicznie wynaturzeni, zbestwieni

moga zostaé juz bez oporu zniewoleni,

mogga tatwo sie sprzedac i zdradziecko okupowa¢

wlasny naréd,

wszedzie, bez wyjatku, niszczac bestialsko ludzi
iziemie

W jakiej epoce zyjemy? Marianna Bocian
wielokrotnie publicznie moéwila, ze w epoce
cwaniakéw,  wyszydzajacych  uczciwosc,
dobro¢, prawo$é, rado$¢ tworczego zycia i
holubigcych zwyrodniate idealy. Przetom
duchowy nie nastagpi pod wplywem ,samej
ery wodnika”, lecz musi by¢ w mece wypra-
cowany! Wszystko wskazuje, ze po jakiej$
spotwornialej masakrze!

Urodzita sie w 1942 roku we wsi Belczac
na Lubelszczyinie. Po ukonczeniu Techni-
kum Mlynarskiego w Krajence studiowala
filologie polska i filozofie na Uniwersytecie
Wroclawskim. Pracowala we wroclawskim
oddziale Pafistwowego Instytutu Wydawni-
czego oraz w Miejskiej i Wojewodzkiej Bi-
bliotece Publicznej. Po 1981 roku byta kilka-
krotnie wigziona za angazowanie si¢ w prace
NSZZ ,Solidarno$¢”. Choé nie oczekiwala
wsparcia duchowego od kolegéw po pidrze,
docieralo ono do niej anemicznym strumie-
niem.

W latach 90. ciezko zachorowala. Po
chemioterapii i pobytach w szpitalu nie po-
konata choroby nowotworowej. Mieszkata we
Wroctawiu w matym pokoiku, w skrajnym
ubostwie. Pomimo tego komisja lekarska
odebrala jej symboliczny dodatek pielegna-
cyjny do renty. Co roku wyjezdzata do Bel-
czaca, by poméc matce i bratu w pracach
polowych, réwniez - jak wyznal Lukasz
Manczyk na konferencji poswieconej jej
tworczosci - chodzita do szpitala pomagac
pielegnowa¢ dzieci z wodoglowiem. W wy-
wiadzie udzielonym Zbigniewowi Kresowa-
temu (,Metafora” nr 47-50/2001-2002) po-
wiedziala m.in.: ,Ja nie musialam czytaé o
okrucienstwie nieludzkiego okresu stalinow-
skiego, ja go doznawalam w spolecznosci
wiejskiej, z rodzing, ktéra zaliczono do kuta-
kow, owych »wrogéw ludu«, w czesci wyzby-
tej praw. Jakich trzeba bylo cech charakteru,
sit fizycznych i duchowych, aby spolecznosé
Podlasia, po dotkliwych spustoszeniach
wojny, przezwyciezyla ten stan, ocalajac
elementarng przyzwoito$¢ 1 czlowieczen-
stwo?!”.
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Unikala spirytystow, okultystéw, ,specja-
listéw” od leczenia biopolami. Miala awersje
do ,towarzystw wzajemnej adoracji”. Rzadko
rozstawala sie z papierosami, palila je osa-
dzone na dlugiej lufce. Podobno nigdy nie
widziala morza. Wiedziala, ze jej zycie sie
konczy. W liscie do Eryka Ostrowskiego
pisala 23 lutego 2003 roku: ,Ciezko mi sie
zyje, choruj¢ — nie moge wyjé¢ z grypy, jutro
mam komisje lekarska (juz czwarta i jeszcze
nie ostatnig — pedzaja chorych jak pséw z
przetragconymi kregostupami!). Po tym mam
zamiar jecha¢ na wie$, by opiekowac sie
Mamg, ktéra z trudem podnosi sie z tdzka, a
brat jest sam i nie daje sobie rady z »tym
wszystkim«”. 4 kwietnia 2003 roku nagle
zaslabla podczas pracy w polu, po przewie-
zieniu jej do szpitala w Radzyniu Podlaskim
zmarta. Pochowana zostala 7 kwietnia 2003
roku na czemiernickim cmentarzu parafial-
nym. Tego dnia miata wréci¢ do Wroclawia.
7 maja 2003 roku, w wieku 93 lat, zmarta jej
matka.

* ok %

Podczas studiow zwigzala sie z grupa po-
etyckg AGORA. W dyskusjach panelowych
we wroclawskim KALAMBURZE znana byta
ze swojej bezkompromisowoséci w obnazaniu
falszu w sztuce i literaturze. Tepila tani popu-
lizm i polityczne gierki. Kpita z aparatczykow
i konfidentow, ktorzy wielokrotnie wzywali ja
jako poetke opozycyjna.

Pod pseudonimem Janusz Belczecki de-
biutowata w 1968 roku tomikiem wierszy
poszukiwanie przyczyny. We Wroctawiu brala
udzial w wystawach poezji konkretnej, w 1971
roku w Galerii ,,Kwartal”, w 1973 w Galerii
,Piwnica Swidnicka”, w 1977 w Galerii ,,Jat-
ka”. Wydata tomy wierszy: Wieza Babel
pospolita (1972), 14 wierszy (1973), narastanie
(1975), proste nieskoriczone (1977), Actus
hominis (1979), Ograniczone z nieograniczo-
nego (1982), Odczucie i realnos¢ (1983), Gno-
ma (1986, 1992), Spojenie (1988), Stan stwo-
rzenia (1989), W kregu stanéw ludzkich
(1995), Bliskie i konieczne (1998). Ukazala sie
w 1979 roku jej proza Odejscie Kaina, w
ktorej probowata oddzieli¢ falsz od prawdy.
Posmiertnie opublikowano jej tomik wierszy
Ciggta odstona (2003) oraz wybor pism z lat
1998-2003 Caritas discreta, w ktérym po-
mieszczono jej eseje, teksty publicystyczne i
ostatnie listy do Joanny Salamon. Pisata tez
monodramy, przypowiesci, poezje dla dzieci.
Na lamach ,Nowatora” recenzowala prace
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naukowe, m.in. wszystkie prace twdrcy bio-
elektroniki, Wtadystawa Sedlaka. Wydata w
1996 roku Stownik wyrazow trudnych i obcych
dla mlodego czytelnika, wielokrotnie wzna-
wiany.

Jej pickna przyjazin z Joanna Salamon
opisal Eryk Ostrowski w ,,Akancie” nr 8/2003
i w Caritas discreta. Oto fragment: ,,To Ma-
rianna namowila, w ostatnich miesigcach
zycia, terminalnie chorg poetke do udzielenia
wywiadu-rzeki, gdzie poddala analizie Dzieto
Czestawa Milosza, a w szczegolnosci ogloszo-
ny pod koniec listopada 2001 roku Traktat
teologiczny, ktory tak wzburzyl Joanne. Przy-
jaciotka zdecydowata sie, a wiedzac, ze nie
ujrzy juz tej publikacji i nie zdota autoryzo-
wac tekstu, zaznaczyla, ze zrobi to tylko pod
tym warunkiem, iz ten swoisty testament
zostanie zredagowany przez Marianne Bocian
i wzbogacony przez Nia o pelne wypowiedzi-
komentarze, gdyz »TYLKO ona rozumie Jej
intencje«; (w tamtym okresie nie bylo mozli-
we z przyczyn technicznych przeprowadzenie
tego dialogu na zywo). Myfle, iz to wyjasnie-
nie nalezy si¢ w tym miejscu ode mnie, jako
wspllautora tej kontrowersyjnej ksigzki
(jedynego, ktdry pozostal jeszcze do »odstrza-
tu«), bo doszly mnie juz pomodwienia ze
strony tych »zyczliwych przyjaciot« Joanny
Salamon, ktorych oburzyla ta ksigzka, nazy-
wana »atakiem« na Czestawa Milosza”.

Praca O ukrytych nurtach w polskiej lite-
raturze. Ostatnia rozmowa z Joanng Salamon
ukazala si¢ w styczniu 2003 roku.

Piotr Kuncewicz pisal w Agonii i nadziei,
ze tworczo§¢ Marianny Bocian jest ,,wyjatko-
wo trudna w lekturze, powiklana, silnie zme-
taforyzowana i niejasna”. Uwazam, ze jesli
nasza wlasna samoswiadomos¢ jest przyzwy-
czajona do intelektualnego wysitku, do akcep-
towania roznych wyboréw etycznych i mo-
ralnych, do poglebionej refleksji i zadumy -
to z odczytaniem poezji tej poetki nie bedzie
sie mialo klopotéw. Jej utwory z pierwszych
trzech dziesigtek lat (szczegdlnie z okresu
Nowej Fali, z tomu scalone z rozktadu) po
przeczytaniu na glos staja si¢ zrozumiale.
Wiersze takie jak ***kamieri na kamieniu,
**Ktos przeszedt bosg stopg, Wyprowadzenie
z raju, wiara kobiety trzydziestoletniej, do
samobdjcy kresle swg bezradno$(, tniesz dia-
mentem krwi, obrona Ksantypy, bajka o zajg-
cu, jeruzalem, obrona oblgkania, Mater Dolo-
rosa Poloniae glosza afirmacje zycia i poszu-
kiwanie wartosci ,wyzszego porzadku”.
Przypominaja, co jest miarg wielkosci czto-
wieka, a co jego porazka.
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glob sie nie dzieli na narody - albo spotkasz

w nim czlowieka albo zwyrodnialca...spotkalam
czlowieka poczetego w Madrasie...sfowem: Brata
...zeby$ widzial...zeby$ i ty czul...

jego zachwycenie ziemig naszg i zasmucenie ze
jej nie oddajemy przynaleznego szacunku...

(z wedrowcem z Madrasu)

W wierszu dedykowanym Zbigniewowi
Herbertowi nazwalta poete Ksieciem spowi-
nowaconym z Krélem-Duchem-Kreatorem i
podziekowata mu za przypomnienie w poezji
odwiecznej prawdy, iz ,znieprawiony w
cztowieku duch / znieprawia wszystko: stowo,
mysl, dziatanie”. Dwudziesty wiek byt dla niej
pelen grozy, morderstw, zachlannosci o
wladze. Pragneta zadomowienia si¢ w spo-
kojnej pracy i pozostawi¢ po sobie arcydzielo.

niedoskonaty wierszu zaistniaty w ludobdjczym
stuleciu

wiesz ze istnieje wiara w nie$miertelny ciag zycia

ale ty nie jestes$ z czystego Nieba wyobrazni

ucielesniony $miertelnym oddechem

niedoskonaty wierszu jestes jak obolaly wygnaniec
ziemi
raz za zimny od prawd wiejacych groza tego czasu
raz za goracy w poruszaniu serca pragnieniem
co bylo pigkne i godne mitosci
odjete zostato w samym poczatku cho¢
niezatracone

ty tez usiltujesz uwierzy¢ wiedzac z doznan
ze wiara jest po stronie zycia

moj niedoskonaly wierszu i ty jak czlowiek umrzesz
w ludzkiej niepamieci potykajac sie o
niezrozumienie

Zwierzala si¢ na spotkaniach autorskich:
»Wiele utwordw »wychodzitam w poluc.
Cokolwiek robi¢, np. okopujac warzywa,
zbierajac kartofle, grabigc siano, rabiac drze-
wo, zmywajac gary.. medytuje, rozwazam,
jestem jakby w innym wymiarze. Najlepsze
teksty nie powstaly przy dgbowym stoliczku,
ale noszac ze sobg notes »wypisalam je«, gdy
pojawily sie w umysle, gdy co$ robilam lub
gdy szlam za koniem ciagnacym plug. Ja
odczuwam, chodzgc boso, »co$, co jest realnie
odczuwang $wietoscia ziemi«”.

Ufala poezji, ktéra ocala przyzwoitosé
»Spostrzegania zagrozen” i wzbudza pozy-
tywne sily. Pisala: ,,zyczliwo$¢ to drugie ston-
ce zycia’, ,dobre mysdli nalezy ozywiac”,
»Nade wszystko troszcz si¢ w spokoju duszy o
to, / abys zawsze rozumnie Zyl w stanie mito-
$ci!”, ,celem czlowieka jest przezwyciezenie
zta”. Nie dogmaty i idee mialy wplyw na jej
postrzeganie i myslenie. Zachecata czytelnika
jej wierszy do ulepszania siebie, do wyjécia z
duchowej i umystowej nedzy, do zycia Pelnia.
Marzyla o ,ikarii dobra i pigkna”. Czula sie
moralnie zdeterminowana do pigtnowania
zta. Przypominala o elementarnej przyzwo-
itoéci. Potgpiata wykorzystywanie wiedzy do
destrukcyjnych i niszczycielskich dziatan.
Chciata by¢ poetka rzetelnego stowa. Pene-
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trowala pogmatwane obszary doswiadczen
ludzkich. Siegata do zasobéw kultury, historii
i tradycji humanistycznego dziedzictwa
narodéw. Czerpala duchowe wzorce z
prazrédel. Dowierzata norwidowemu pro-
roctwu.

Wyznaczala poezji wysoko poprzeczke,
bo ma ocala¢ czlowieka i laczy¢ go ze $wia-
tem. W wierszu Retoryka z koniecznosci,
zamieszczonym w tomie Proste nieskoriczone,
przeciwstawita  czlowieka ~ Zbawicielowi!
Wyobrazata go sobie wykonawca dziejowej
misji: ,,bedzie Odkupicielem! / Niebo zawio-
dfo bo Golgota zostala z Krzyzem odrzucona
w dniu Ukrzyzowania! / Zostale$ ty! - Kazdy
z nas obdarzony przeobrazeniem! / wyobraz
sobie dzien kiedy wyjdziesz i bedziesz odra-
dzal / uzgadniat stowo z rzeczg pod czyny i
rzeki oczyszczal pod ikre / powietrze ziemie
by ci chleb rodzita - by§ mial powszechna
manne / wyobraz sobie ze tobie przyjdzie
odkupi¢ wszystko: / (..) Baranek przestat
gladzi¢ grzechy! - Odplynat na laki Kosmosu!
/ wyobraz sobie ze jednak czlowiek bedzie
musial / odkupi¢ siebie w dzien okrutnie
stoneczny”.

Katarzyna Grela pisala w ,Integracjach”
(nr XXI/1987), omawiajac jej tomik wierszy
Odczucie i realnosé: ,,Marianna Bocian chce
by¢ wystuchana, dotrze¢ do serc i umystow.
Pisze w natchnieniu, chce zbawié¢ $wiat. Mowi
o rzeczach podstawowych, wielkich i tak
oczywistych, ze odbiera sie to jak truizm,
zapewne niestusznie. Uzywa stylistyki na
miare owych probleméw, nie bojac si¢ uczug,
wielkich stéw, patosu czy $miesznoéci. Chee
by¢ wystuchana tak bardzo, iz czasem watpi w
celnos¢ swoich wierszy, w sprawno$¢ jezyka,
jakim sie postuguje, w to, iz zostanie dobrze
zrozumiana (..) Jedno jest pewne - s3 one
integralng czgscig osobowosci autorki, $wia-
dectwem jej poszukiwan, wyrazem wiary w
postannictwo poezji”.

Najwyzej ceni¢ jej tomik W kregu stanéw
ludzkich. We wstepie pt. Przeistoczenie Jan
Drzezdzon chyba najtrafniej ocenil jej styl:
».dopowiada rzeczy jakby do konca, ale - w
tym hiperrealiZmie zawarta jest moc obrazu
poetyckiego. Jezeli sie przyjmie te forme jako
indywidualny wyraz wypowiedzi poetyckiej,
to poza owym bardzo dokladnym opowiada-
niem rozciaga si¢ horyzont poezji, $wiat z
monolitu o wielkim nateZeniu uczuciowym,
jak i przeniknigty najglebsza metafizyka”.

W kregu stanéw ludzkich Bocian jest
szczegblnie uczulona na kaprysy losu. Watki
zwigzane z historig dziedzictwa narodowego
powtarza w kilkunastu utworach, w réznych
kontekstach. Ciekawie opisala ,boskos¢”
tworczego wysitku Michala Aniota, bal oblg-
kanej damy i pijanych tancerzy. W mini-
moralitecie pochylila si¢ nad réznymi aspek-
tami milosci matzeniskiej. W Spiewce starego
agenta pozwolila sobie na ironiczne ukazanie
zatracania ojcowizny przez glupich ,,gospoda-
rzy”. Perla jest nadrealistyczna wizja wciele-
nia si¢ w Zong Lota. Piesn o ,,gérze wysokiego
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zmeczenia”, majacej chroni¢ daru Zycia, i
pie$n o ,gdrze cierpienia” promieniuja ma-
droscig i $wiattem. Potrzeba tworzenia od
nowa Harmonii zycia byla dla poetki naka-
zem moralnym i poetyckim. Wzruszyly mnie
wiersze o czulosci kotki-matki do wlasnego
dziecka, o jednokomoérkowym pierwotniaku
pantofelku, o wiejskiej kolysce — symbolu
matkowania i o rado$ciach Ziemi. Poetycki
fresk Szrenicy przywoluje najszlachetniejsze
uczucia. Jakze odmiennym nastrojem wypet-
niony jest utwor Sygnal. Poetka pietnuje w
nim falszowanie waznych faktéw, dzi§ juz
historycznych. Przeczytala go podczas War-
szawskiej Jesieni Poetyckiej we wrzesniu 1981
roku. Zawsze i namietnie uczulona byla na
zwyrodnialg wladze i jej mechanizmy trzyma-
jace ludzi w zniewoleniu.

bandyci na tronach dla niepoznaki juz si¢ przebrali

juz klecza u oltarzy z krzyzami na piersiach

juz wallenrodami ze starej kartoteki cara

kradnac kapitat...majac kraj w glebokich
kieszeniach

grajcie dalej...w czasach przed powszechna
hekatomba
az do dnia nagiej tu sprawiedliwo$ci ktora
nadciaga¢ moze
w najmniej spodziewanej chwili na globie

zaciggam odwieczng straz wzorem Matki
wyruszajac z motyka okopujac buraki i marchew
moze juz nie bedziecie kras¢ z tego Ogrodu

Wierzyla, tak jak Norwid, w nadejécie
czasu, w ktérym ludzkos¢ cata sie odrodzi i ze
»czysta milo$¢ zlo wytrawi”. Obiecala w
wierszu Palingeneza dusz wroci¢ po $mierci
milczeniem ,,pelnym $wiatloéci  kwitnacej

jabloni”.
u

Zrédtohttp://wroclaw.gazeta.pl/wroclaw/1,90003,7533167,
Ukazal_sie_zbior_utworow_Marianny_Bocian.html

Marianna Bocian
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Poeta jest bezradny
Jerzy Horodynski (1919-1998)

»Posun sie troche, prozo.
Zrdéb miejsce dla poezji”.

Anna Bryszewska

Czy poeta rzeczywiscie bywa bezrad-
ny? Jerzy Horodyniski mowit o sobie:
~Kocham zycie i jestem wrogiem samo-
udreki”. A zatem nie wierzyt w sens
cierpienia, jak wierzy wigkszo$¢ ludzi
pidra. Niewgtpliwie wiedzial, ze Zycie
sktada si¢ w przewazajgcej czesci z roz-
nych plag, ale uwazal, iz nalezy je prze-
zwycigzal wlasnie w sztuce, jak czlowiek
wierzgcy przezwycieza w religii”. A
przeciez miat za sobg pare lat cigzkiego
wigzienia za AK i obéz w syberyjskich
tagrach. ,,Bylem torturowany i umiera-
tem z glodu”, wyznaje.

KAZIMIERZ IVOSSE

Wiedzial, ze cztowiek jest zdolny do
wszystkiego. Jak wyznat kiedy$ w wywiadzie
z Kazimierzem Kanig (,Rozmowy pod
Wawelem”), z tych zyciowych doswiadczen
obcinalem jedynie kupony w poezji, uogol-
niajac zjawiska i sprowadzajac je do wielo-
znacznych refleksji, czy dalszych poszuki-
wan. I to wszystko nie zabilo we mnie wiary
w zycie, a przeciwnie, ja umocnito. A zatem
jako poeta nie byl bezradny, jednocze$nie
zauwazajac w imieniu wszystkich poetow, ze
»nad losem $wiata i przyszloécig czlowieka
winni rozmysla¢ filozofowie, astrolodzy i
socjolodzy, za$ poeta moze jedynie rejestro-
waé wlasne wizje i przeczucia bez pretensji
do nieomylnoéci”. Mimo takiego stanowiska
Hordynski wiedzial, ze przyszto nam zy¢ juz
w schytkowej fazie naszej cywilizacji ziem-
skiej i nie byt pewny tego, co tez po niej
nastapi. Pisal: ,Tu, w Rzymie, czuje, ze to
juz ostatnia Attyka, ktéra w najlepszym
wypadku zaleja barbarzyncy. A moze sie
zdarzy¢, ze juz nic nie nastapi...”. Jak kazdy
z nas przezywal wewnetrzne niepokoje
metafizyczne. Napisze: ,Plyne ze swoja
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poezja do $mierci”. Byl poeta glebokiej
wiary, ktéra mu jednak nie pomagata. Nie
pragnal by¢ jakim$ koryfeuszem ludzkosci,
czy tez wieszczem narodowym. Poezja dla
niego byla sztukg kameralng ,ku radosci
dystrybutoréw papieru”. Uwazal, ze ,wier-
sze czytaja wylacznie sami poeci”. Pisata
kiedy$ Anna Kamienska: ,Sromotny stan
kultury literackiej w Polsce. Uczony mate-
matyk, profesor uniwersytetu chwali sie, ze
nie rozumie poezji wspoélczesnej”. ,Dla
Jerzego poezja to wieczne bladzenie nie-
pewnosci i niepokojéw. To neurastenia,
ktéra raczej utrudnia Zycie i nie pomaga
2y¢”. Poeta emigracyjny... malo si¢ méwi i
pisze o takich poetach zagubionych na
drugim, obcym brzegu. Jedynie ma to miej-
sce po ich $mierci. Jerzy wiele lat spedzil w
Rzymie, otoczony gronem zasluchanych w
jego poezji przyjaciél, w tym wielu wloskich
artystow. Byl fascynujacym gawedziarzem.
Jezeli powracal do Polski to niezbyt czesto i
dopiero po transformacji ustrojowej. Miat
na Krupniczej w Krakowie ,kolchozowe”
mieszkanie. Uciekal do Ojcowa i do Zako-
panego. Odwiedzal tez swoje rodzinne
miasto Jarostaw, gdzie urodzil si¢ 18 paz-
dziernika 1919 roku. M¢j wielki i wspanialy
mistrz poetyckiego stowa, szczegdlnie opie-
wajacy piekno Bieszczad. Jarostaw, to bylo
miejsce jego ukochanych »kreséw«. W roku,
1961 ,,uciekl” na Zachdd, oficjalnie niby na
stypendium tworcze, skad tesknit do Polski
az do lat 90-tych, kiedy pierwszy raz przyje-
chal. Nie spotkali$my si¢, gdyz i ja bylem na
emigracji przez dlugich 21 lat. Jerzy nosit w
sobie pietno osobistych przezy¢ jako zesla-
niec do lagrow. W wierszu ,Testament”
napisal: ,Odchodza od nas zywi i umarli /
nie wiem juz kto przerazal, / a ktory za-
chwycal, / nie rozrézniam lotréw i godnych
wdzigcznosci, / przebaczylem miejscu uro-
dzenia”.

Rys. Kazimierz Ivosse

Jerzy Horodynski

Zmart 19 czerwca 1998 roku. Mial god-
ne pozegnanie w kosciele $w. Stanistawa,
polskim kosciele w Rzymie. Mszy $w. prze-
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wodniczyl abp Szczepan Wesoly, duszpa-
sterz $rodowisk emigracyjnych na Zacho-
dzie. Spoczywa w polskiej kwaterze cmenta-
rza Cimitero Flaminio na Prima Porta.

Tam, na emigracji, malo kto czytal jego
wiersze. Wielu po raz pierwszy uslyszalo je
w dniu pogrzebu. Bo by¢ poets, to zmudne
wyrabywanie chodnika, jak w kopalni, w
catkowitej ciemnosci, pod ziemig. Poezja -
twarde bryly mroku...

Jerzy Horodynski

Porownanie

Wiréd innych gor uczylem si¢ wierszy,

ktére dopiero mialy mnie nawiedzic.

Szczyt naprzeciw domu zagladal do nieba,

nikt nie wiedzial dlaczego nazywa sie
Owidiusz -

czyzby tam sie zablakat wygnany poeta?

Huculi na trombitach podnosili chmury,

w dole Czeremosz zmuszat tratwy do

galopu.

Niewiele wiecej pamietaja zdjecia,

ktdre pozwolil mi zachowac czas,

abym uwierzyl, ze naprawde minal.

Rehabilitacja

Nie bede nudzil, stroszyl si¢ jak paw,

w reku potrzasat palmg meczenstwa,

nie bede pisat o sowieckich tiurmach

i nie bede wspominat - przeklatem na
zawsze.

Niech inni mszczg si¢ jezykiem i piérem.

Prawie nikogo juz to nie obchodzi.

Nie chce zapelnia¢ domu upiorami

i zy¢ powtdrnie w rozstrzelanym czasie.

Wrystarczy, ze codziennie budzg si¢ o piatej,

w snach biegne na apel, drze przed
egzekucja.

W Wielki Pigtek roku czterdziestego pigtego
stanal moj zegar i dotad utyka.
Data sktaniala do $mialych skojarzen,
lecz Mesjasza nie bylo, zjawit si¢ tylko kat.
Niewiele brakowalo, bym poczut sie winny
istnienia. Cztery lata czekaly na moj powrét.
Wroécilem z pigtnem zbrodni, ktora zwie sie
Polska.
Pot wieku przeszlo, zanim nadeszto
ze Lwowa obwieszczenie, Ze jestem
niewinny
i ze wladza gotowa nawet co$ tam zwrocic.
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Syndrom weza

Zgodnie z chiriskim kalendarzem rok
2013 jest Rokiem Czarnego Wodnego
Weza. Mgdrzy Chiticzycy twierdzg, Ze
Czarny Wodny Waz jest bardziej taskawy
dla 0s6b rozsgdnych i oszczednych niz dla
0s6b uczuciowych i rozrzutnych. Te za-
dziwiajgcg zgodnos¢ Czarnego Wodnego
Weza z duchem konfucjanizmu, ktéremu
wezowa mqdro$¢ nigdy nie byta potrzeb-
na, mozna probowac wyjasniaé na wiele
réznych sposoboéw, ale wlasciwie po co?

IGOR WIECZOREK

Ten, kto ma weza w kieszeni, nie oczekuje
wyjasnien, bo nadprzyrodzona moc i mocny,
cho¢ $wiecki, duch maja go w swojej opiece, a
ten, kto ma pustg kieszen, probuje wypelnic ja
groszem, a nie legendarnym wezem, czy
mocnym, cho¢ $wieckim, duchem.

Tak oto przedziwna zgodnos¢ odmien-
nych autorytetéw przestaje by¢ zagadkowa w
wymiarze psychologicznym, lecz nadal jest
zagadkowa w wymiarze ogolnospolecznym.

Bo jak wytlumaczy¢ fakt, ze wiele po-
przednich Lat Weza przyniosto calemu $wia-
tu wiele powaznych konfliktéw? W 1941 roku
mial miejsce atak na Pearl Harbor, w 1989
roku byliémy $wiadkami upadku muru ber-
linskiego, rozpadu Zwiagzku Radzieckiego i
masakry na placu Tianmen, a w 2001 roku
terrorysci zniszczyli World Trade Center.

Chinski horoskop moéwi, ze Zrédlem
owych konfliktow byl odwieczny konflikt
wody z ogniem. Czarny Waz zyje w wodzie,
lecz wypelniony jest ogniem, co sprawia, ze
jego ruchy reprezentuja napigcie migdzy
woda a ogniem, a to napiecie z kolei wywoluje
konflikty spoteczne.

Racjonalnie rzecz biorac, w tym kosmo-
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gonicznym micie nie ma ani krzty prawdy o
przyczynach konfliktéw spolecznych i trzeba
go uznal za relikt zamierzchlej chinskiej
przeszlodci.

Problem polega na tym, ze naukowa wie-
dza o przyczynach konfliktéw spolecznych
jest bardzo zawodnym orezem w walce o
lepsze jutro, a wielkie projekty spoleczne
oparte na owej wiedzy nie spelniaja poklada-
nych w nich nadziei. Nie spelnit ich lesefe-
ryzm, marksizm, fordyzm, tayloryzm. Nie
spelnia ich macluhanizm ani globarytaryzm.
Trudno si¢ oprze¢ wrazeniu, ze niespelnione
nadzieje sa nieodzownym warunkiem spo-
fecznego postgpu, a wielkie projekty spolecz-
ne takim warunkiem nie s3 i mozna sie¢ bez
nich obejs¢.

A przeciez wcale tak nie jest. Niespelnio-
ne nadzieje i utopijne projekty ida ze soba w
parze, wzajemnie si¢ konstytuuja i dezabsolu-
tyzuja.

W arcyciekawej ksigzce pt. Odwaga Uto-
pii niemiecki filozof, Georg Picht, doszedl do
wniosku, ze Utopia jest jedyng bazg, dzigki
ktorej mozna w ogole projektowac teorig przy-
szlej spolecznosci. Nastgpstwem bowiem wszel-
kiego innego zatozenia jako podstawy jest brak
przysztej spolecznosci. Jestesmy przeto na
utopie skazani.

I moze wlasnie dlatego, ze jesteSmy na
utopie skazani, tak bardzo si¢ jej obawiamy,
tak malo z niej rozumiemy, tak czesto jej
naduzywamy?

Lecz czym ona wlasciwie jest? Nie jest
zjawiskiem fizycznym ani metafizycznym.
Nie nalezy do $wiata przyrody, bo nie mozna
jej zaobserwowal, ale nie jest tez naszym
wymyslem - chociazby z tego powodu, ze
jesteSmy na nig skazani. Jej niepojeta natura
przywodzi mi na mys$l weza, ktéry polyka
swodj ogon, co moze $wiadczy¢ zaréwno o
jego slabosci i niebotycznej glupocie, jak i o
wielkiej sile i transcendentalnej madrosci.

Tak jako§ dziwnie si¢ sklada, ze obraz
owego weza wystepuje w mitologiach wielu
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krajéw, symbolizuje najczgéciej ideg wieczne-
go powrotu i — co szczegolnie ciekawe -
zawsze byl traktowany jako $wiadectwo sily i
transcendentalnej madroéci, a nie jako $wia-
dectwo stabosci i glupiej autodestrukgji.
Podobnie rzecz ma si¢ z utopig. Ona tez
zawsze powraca w jakim$ nowym wecieleniu i
niczym przebiegly waz, ktory zrzucit swojg
starg skore, robi wrazenie miodej, pieknej i
nieszkodliwej. Kusi nas obietnicg jakiej$
$wietlanej przyszlosci, jakiego$ raju na Ziemi.
I niezaleznie od tego, co o tych umizgach
myélimy, musimy je odwzajemniaé. Bo nie
ma grozniejszej utopii niz wizja §wiata wolne-
go od jakiejkolwiek utopii.

Wojciech Sottys

Sabat

Na zewnatrz

Stad jest juz bardzo blisko
Wystarczy

Zadpiewac

O tamtym $wiecie

Stychac¢ jak przesypuja ziemie i tanicza

Potykam wilgo¢
Roéwnolegty do $ciany
Przenosze sie pod okno

Nadzieja
Kwasna i siwa jak trawiona wodka

Wchodze
Przezroczysty prad wody

Spiacy

Wiynosze stél z pokoju
Klade si¢ na podlodze
Dotykam jak najgtebiej

Powieki zamykane dionig

Rys. Barbara Medajska
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Listy do Pani A. (88)

Powstaniec
i polezeniec

Droga Pani!

Ostatnie miesigce zimy nie sprzyjaja dobre-
mu samopoczuciu. Ogarnia czlowieka jakie$
zniechecenie, oslabienie, nawet do poczty inter-
netowej nie chce si¢ wchodzi¢, nie méwiac juz o
pisaniu czegokolwiek. Siedzialem w domu
ograniczajac kontakty z tak zwanym §$wiatem
zewnetrznym, ktéry ostatnio wydat mi sie nie-
przyjazny, nawet niebezpieczny. Ale poniewaz
trzeba funkcjonowa¢ normalnie i nie doprowa-
dzac si¢ do rozstroju psychicznego wychodzitem
to na warsztaty, to do Zwiazku na zebrania.

Jednak myslami bylem w innym $wiecie.
Dostalem na gwiazdke od Starejbasi ,,Pie$niarke
Warszawy” Tadeusza Wittlina. Ksigzka nosi
podtytuf ,Hanka Ordonéwna i jej $wiat”. A ten
$wiat, to artystyczna Warszawa po roku 1918.
Zycie teatralne, kabaretowe, pelne anegdot,
barwne, cho¢ niepozbawione momentéw dra-
matycznych. Czuje, podobnie jak Pani, Ze to m¢j
$wiat; w dzisiejszej rzeczywistoéci czujg sie troche
przybyszem, troche gosciem, cho¢ wiem, Ze jako
go$¢ nie mam juz gdzie powracad, wigc zmuszo-
ny jestem do stalego mieszkania ,,tu i teraz”. Ale
dochodze do wniosku, ze pojecie ,tu i teraz” jest
wzgledne. Zastanawiam sie wiec, ktéra wspotcze-
sno$¢ jest moja. Ta wyobrazona, wykreowana,
czy otaczajgca mnie, obskurna, uchodzaca za
»realng”? Prosze si¢ nie leka¢, nie mam jeszcze
schizofrenii. Po prostu za czaséw Ordonki (i
wczeéniej jeszcze) byt inny nastrdj, inni ludzie,
zycie wydawalo sie bardziej autentyczne, w
przeciwienstwie do dzisiejszego, zbudowanego z
chinskiego plastiku na licencji amerykanskiej. Jak
si¢ domyslam, tamte czasy sg i Pani blizsze.

Oczywiécie wszedzie dobrze, gdzie nas nie
ma. Gdybym jednak urodzit si¢ duzo wczesniej,
to juz by mnie nie bylo. Nie mielibysmy sposob-
noéci sie zobaczy¢, a gdyby nawet zdarzyla sie
inna pani, to z pewnoscia nie byloby to! A jakby
los chciat ze mnie zakpi¢, to jakims fragmentem
swojego Zzycia trafilbym w czas wojny. A tego
bym nie chcial. Dostalem wlasnie tom wierszy
Melanii Fogelbaum - ,,Drzwi otwarte na nico$¢”.
Autorka urodzita si¢ w roku 1911. Z tédzkiego
getta zostala wywieziona do Auschwitz-
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Birkenau. Kiedy zginela w komorze gazowej,
pierwszego sierpnia 1944 roku, miata zaledwie
trzydziesci trzy lata. Byla piekna kobieta. Zeszyty
z jej wierszami odnaleziono w gruzach getta
zaraz po wyzwoleniu. Wiersze Meli sg wstrzasa-
jace. Nie epatuja tragizmem, cierpieniem. Przed-
stawiaja w niezwykle ekspresyjny sposéb otacza-
jaca poetke rzeczywistoé¢, szukaja odpowiednie-
go jezyka, aby wyrazi¢ dookolny $wiat, drobne
niuanse, nastroje, ale i leki egzystencjalne, pyta-
nia o sens wszystkiego co si¢ wokol niej dzieje, a
co stalo sie tak niewiarygodnie tragicznym
udzialem poetki. Takze calg atmosfere poprze-
dzajaca zaglade. Poezja jest niczym sejsmograf —
sita rzeczy odnotowuje caly ,zewnetrzno$¢”,
ktéra nas otacza, ktéra niejako samoczynnie
przenika do wierszy, stymuluje poetyckie stowo.
Piekny w gruncie rzeczy, i odkrywczy artystycz-
nie $wiat Meli Fogelbaum jest wigc zarazem
przerazajacy. Taka byla codzienno$¢ okupacyjna,
dzien powszedni getta. W jej wierszach jednak
nie ma nic z retoryki, publicystyki, nienawisci.
Odczuwa si¢ natomiast nieprawdopodobne
emocjonalne napiecie. Ekspresje poteguje zupel-
nie nowy, zaskakujacy jezyk poetycki, niezwykle
oryginalny spos6b obrazowania i wersyfikacji.

Kto$ mi powiedziat kiedys, ze najatrakcyj-
niejsze sg czasy, w ktorych zyjemy, a my sami w
tym wieku, w jakim akurat jestesmy. To prawda.
A wiec juz powoli wychodze z marazmu, zaczy-
nam si¢ cieszy¢ dniem dzisiejszym, bawi¢ naj-
rozmaitszymi sytuacjami. Na przyklad rozbawit
mnie... nekrolog, w ktérym napisano: ,,odszedt
najwiekszy czlonek naszej Rodziny”. Pomysla-
fem sobie, ze zaloba w pelni uzasadniona, bo
umarl ostatni, co tak poloneza w(zw)odzit!

A tymczasem Krysia Konecka, co bardzo
mnie ucieszylo i podbudowato, wydala tom-
album ,,Szklana kula. Wiersze dla Ireny i Woj-
ciecha Weisséw”. To cykl sonetéw inspirowa-
nych obrazami Wojciecha Weissa (1875-1950) i
jego zony Ireny z Silberbergdw (Aneri), Zyjacej w
latach 1888-1981. Wielkie malarstwo! Ponadcza-
sowe. Sonety Krysi w pelni oddaja uniwersalizm
obrazéw obojga matzonkéw. Piekne reprodukcje
niejako uzupelnia poezja Koneckiej, stanowi
wspolczesny, przejmujacy komentarz. Okazuje
sig, ze prawdziwa sztuka nie ma granic czaso-
wych. Obrazy i poezja w Zywy sposob sie przeni-
kaja, koresponduja ze soba, mowia o problema-
tyce waznej w kazdym czasie i epoce. Pigkny,
wysmakowany album! Polecam go Pani wrazli-
wosci. Napisalem do niego postowie.

To prawda, ze sztuka dawna, wydawaloby
sie, mafo aktualna, jedli tylko zawiera elementy
uniwersalne, potrafi wzrusza¢ w kazdym czasie,
niezaleznie od swego powstania. Ale kogo wzru-
sza¢? Wrazliwos¢ wiekszosci gdzies si¢ zagubila.
Dotyczy to nie tylko literatury i sztuki, ale histo-
rii, poszanowania dziejow, pietyzmu dla tradycji.
Czy Panig nie zloéci i nie boli zarazem rzez drzew
w warszawskim Parku Krasifiskich? Pewna
grupa ludzi protestuje przeciwko wycince starych
drzew, jeszcze zdrowych. A glupi urzednicy,
jakie$ zadufane w sobie babska wygladajace
starzej od calego Parku, chca udowodnic, ze to
tylko rewaloryzacja. To one powinny zostaé
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zrabane, tylko nie ma tak odwaznego drwala...

Jatowe dyskusje o radarach ulicznych zaste-
puja powazne debaty. Ale nasza klasa polityczna
intelektualnie jest identyczna z ta, ktéra w 1945
roku na fali awanséw spotecznych zajeta sie jak
stodota budowaniem Polski Ludowej. Poselko-
wie maja okazje zwrdcic na siebie uwage gardtuja
za lub przeciw radarom, robiac z tego problem
numer jeden. Bo to jest dla nich szansa. S to
ludziki o podobnej wiedzy i inteligenji, jak
urzedniczka, o ktdrej pisal we wspomnieniach
Jerzy Zaruba. Otéz po wojnie musial wyrobi¢
sobie nowy dowdd osobisty. Owa urzedniczka
spytata go o zawdd. ,Artysta grafik”, oznajmit
Zaruba. Kiedy otrzymat dowdd okazalo sig, ze
ma wpisane artysta grajek”. Ale coz, takich
mamy ,decydentow” i krzykaczy, jakich sobie
wybraliémy. A ci, ktorzy mieliby co$ do powie-
dzenia w réznych dziedzinach albo nie zostaja
wybrani, albo w ogéle nie kandyduja, bo nie chca
bawic si¢ w politycznej piaskownicy z kretynami.
Tylko czekam, kiedy zaczng sie kt6ci¢, czy radary
stojace przy drogach maja mie¢ ksztatt krzyza,
czy tez sierpa i miota. Pani to nie irytuje?

Mnie irytuje, cho¢ nie powinno, bo przeciez
nie mam wplywu ani na wielka polityke, ani na
wywoz $mieci z posesji. Te moje stany obojetno-
$ci, niecheci do dziatania, zapewne biorg sie z
obrzydzenia do otaczajacego mnie $wiata. Cie-
kawe, dlaczego az takiego obrzydzenia nie czuli,
przynajmniej w takim stopniu, ludzie z dawnych
czasow. Mija oto sto pieédziesigta rocznica
powstania styczniowego. A jestem bezposrednim
wnukiem powstarica, pewnie jedynym takim
okazem w Polsce, bo prawnuki i praprawnuki
zyja. Ale ja, wnuk, zastanawialem sie, czy w
podobnej sytuacji poszedibym w élady dziadka. I
doszedlem do wniosku, ze chyba nie; Ze nie ma
we mnie tzw. patriotyzmu, co najwyzej kocie
przywigzanie do miejsca. I to nie az do tego
stopnia, by wykona¢ ,,czyn bohaterski”. Kiedy$
zamie$citem w galerii Naszej Klasy dwa zdjecia.
Dziadka Ludwika i swoje. Zdjecie dziadka podpi-
salem: ,,powstaniec styczniowy”, a swoje ,,pole-
zeniec caoroczny”.

Jednakze takim ,czynem” jest jakakolwiek
dzialalno$¢, zwlaszcza w dziedzinie literatury.
Prowadze znowu spotkania literackie na Moko-
towie, na ktdrych wcigz wypatruje Pani posrod
publicznosci. Bardzo ladnie si¢ to rozwija, wie-
czory odbywaja si¢ raz w miesigcu. Byl juz An-
drzej Tchorzewski, Aldona Borowicz, Danuta
Bartosz. Ja rowniez mialem swoje, poniewaz
bywalcy chcieli poznaé tego, kto te spotkania
prowadzi. Staralem si¢ wypas¢ dobrze, i chyba
tak bylo, sadzac po glosach uczestnikéw. Musze
jednak Pani powiedzie¢, Ze spotkania z Tcho-
rzewskim, Aldong i Danuta Bartosz przeszly
oczekiwania stuchaczy i moje. Sukces tym wiek-
szy, ze zapraszani autorzy oraz ja robimy to
czysto spolecznie, podobnie jak ongi§ na Cie-
szynskiej.

Moze wigc nie jest tak zle? I z tg kropla
optymizmu serdecznie Panig pozdrawiam —

STEFAN JURKOWSKI
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-

Historyczna zapas¢

Ilez to mlodych ludzi marzy dzisiaj o
tym, aby wyrwaé sig ze swojego miejsca
urodzenia, aby stal sig prawdziwymi
obywatelami Swiata. Wyjezdzajg wiec w
nadziei zyskania uniwersalnej wiedzy,
jakiejs wyimaginowanej globalnej tozsa-
mosci, ktéra pozwolilaby im zy¢ wyma-
rzonym zyciem. Nie wiedzqg tylko o jed-
nym, ze nowe miejsca bytowania wcale
im tego nie muszg zapewnié, a predzej czy
pozniej i tak bedg tesknic do tego, co thwi
gdzies gleboko w kazdym z nas. To ukryta
milos¢ do czasow dzieciristwa, to szybsze
bicie serca, na samg mysl o tym, ze kiedys
byto inaczej, spokojniej i to nie znaczy, ze
gorzej. Problemem moze by¢ jednak cos
innego... Czy bedg mieli jeszcze do czego
wracaé, gdyby sie nagle zdecydowali na
taki krok?...

ANDRZEJ DEBKOWSKI

Niestety, przyszto nam zy¢ w do$¢ dziw-
nych czasach, kiedy to liczy sie wszystko,
oprocz wartoéci, ksztattowanych latami przez
pokolenia naszych dziadkéw i ojcéw. Nie
znamy i nie pamietamy historii, a w zasadzie
nie chcemy o niej pamietaé. Zyjemy tym, co
teraz, catkowicie zapominajac o tym, co byto
dawniej. Nowoczesnos¢ i postep zabija w nas
elementarne odruchy czlowieczenstwa. Prze-
staliSmy zupelnie rozumie¢ podstawowe
zagadnienia z filozofii zycia, takze i te, ze
roélina bez korzeni umiera. Jakos tak zbyt
fatwo pozbawiamy si¢ historii i skazujemy sie
na nieuchronng $mier¢.

Coraz czesciej si¢ zdarza, ze za norme
nowoczesnoéci uwazamy posiadanie kolejne-
go, wlasnego telefonu komérkowego, laptopa
czy samochodu spalajacego mniej niz cztery
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litry paliwa na sto kilometréw.

Przestaliémy w ogdle czyta¢. Wedlug
ostatnich badan przeprowadzonych na zlece-
nie Biblioteki Narodowej wynika, ze w 2012
roku czytanie ksigzek zadeklarowato zaledwie
38 procent badanych Polakéw. To najnizszy
wskaznik czytelnictwa zanotowany w historii.
A wigc juz 62 procent Polakéw nie mialo w
ciggu ostatniego roku kontaktu z zadng ksiaz-
ka. Tendencja ta utrzymuje sie od poczatku
lat dziewie¢dziesigtych i nic nie wskazuje na
to, zeby mogta si¢ zmieni¢. Niestety, badania
te wykazuja, ze tradycyjna ksiazka zaczyna
powoli odchodzi¢ do lamusa. Tylko do czego
to doprowadzi? Mowienie — czesto przez
ludzki wplywowych - o zwiekszeniu czytel-
nictwa ksigzek w Internecie to istne brednie.
Zreszta, jaki poziom reprezentuja ludzie
wyedukowani na Internecie moge $ledzi¢
niemal codziennie odbierajac dziesigtki li-
stow, ktore przychodza do mnie poczta elek-
troniczng. To po prostu poraza...

Zamiast czytal, uczestniczy¢ w kulturze
wysokiego pulapu, korzystamy z tzw. super-
marketéw kultury, gdzie wybiera sie tylko te
elementy, ktore zaspokajaja tylko najbardziej
prymitywne potrzeby i odruchy czlowieka.
Trzeba wiedzie¢, ze bez solidnej i mocnej
emocjonalnie bazy kulturowej, bez wiedzy o
naszych tradycjach, kulturze i historii, nie
bedziemy mieli mozliwosci budowania no-
wych elementéw, nowej kultury. Bo to wia-
$nie z historii wyrasta nasza tozsamos¢, a w
konsekwencji pamig¢ o tej tozsamoéci. Za-
pominajac o niej nigdy nie bedziemy ,,obywa-
telami $wiata”, o czym tak bardzo marzymy.

Niestety, nie pomagaja nam w tym réw-
niez czynniki panstwowe i tego panstwa
przedstawiciele, zajete coraz bardziej czub-
kiem wlasnego nosa. Nikt nie pracuje nad
ustawami, ktére nalezycie zabezpieczalyby
interes narodowy w dziedzinie ochrony débr
kulturalnych i historycznych. Zamiast tego,
mamy kolejne nieprawdopodobnie nietrafio-
ne ustawy o polskim szkolnictwie (a w zasa-
dzie szkodnictwie o$wiatowym), gdzie za-
miast zwieksza¢ liczbe godzin historii, margi-
nalizuje si¢ ja do granic $miesznosci.

Coraz czgéciej zastanawiam sig, dlaczego
polskim wladzom nie zalezy na pielegnowa-
niu polskiej tradycji historycznej i kto tak
naprawde nami rzadzi? I to nie tylko w tym
ostatnim okresie, ale od 1990 roku.

Nie tak dawno glosno bylo o Bibliotece i
Muzeum Polskim w Rapperswilu (Szwajca-
ria), gdzie miejscowe wladze daza do przeje-
cia tego jakze waznego dla historii naszego
kraju miejsca. Co robig polskie wladze w tej
sprawie? Nic!

Wiele sie méwilo o stynnym paryskim
Hotelu Lambert, dawnej siedzibie ksigzat
Czartoryskich. Ten zabytek polskiej historii
znalazt sie¢ w rekach katarskiego emira, ktory
zamierza zrobi¢ z niego ekskluzywny hotel,
calkowicie go przebudowywujac, nie dbajac o
jego zabytkowy charakter i o to, jak wazne
bylo to miejsce dla historii naszego narodu.
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Gdyby kolejnym polskim rzagdom zalezato na
wizerunku Polski w $wiecie, palacyk, w kto-
rym bywali Chopin, Mickiewicz, Stowacki i
Norwid, bylby juz dawno wlasnoscig Rzeczy-
pospolitej. Jednak nikomu nie zalezalo na
tym, aby go odkupi¢ od barona Rotschilda.

A przeciez Muzeum w Rapperswilu czy
Hotel Lambert nie sa wyjatkami. Materialne
$lady po wielkich Polakach rozsiane po calej
Europie znikaja w zastraszajacym tempie. Na
przyklad w Stambule znajduje si¢ muzeum
Mickiewicza, urzadzone w domu, w ktorym
wieszcz dokonal zywota. Co si¢ z nim stalo?
Budynek zostal kupiony i odremontowany
przez rzad Turcji dla wlasnych potrzeb. Nikt
w Polsce nawet sie tym nie zainteresowal.

W 1988 roku pewien urodzony w Polsce
amerykanski kolekcjoner polonikow, przeka-
zal do kraju, do Wspdlnoty Polskiej, za po-
$rednictwem konsulatu w Chicago, zbidr
ponad trzystu paczek oryginalnych doku-
mentéw. Wsrdd nich byly takie rarytasy, jak
korespondencja Jozefa Pilsudskiego, Ignacego
J. Paderewskiego i Wojciecha Korfantego.
Nagrania koncertéw Paderewskiego z USA,
nagrania spektakli polskich teatréw w Chica-
go, przedwojenna kopia filmu ,,Quo Vadis”
czy dokumentacja dotyczaca wielkiej polskiej
aktorki, Heleny Modrzejewskiej. Co si¢ z
nimi stalo? Po prostu zniknely! Nikt we
Wspolnocie Polskiej nie wie, gdzie si¢ podzia-
ty. Podobno czes¢ nawet zostala spalona na
polecenie jednego z szeféw O$rodka Doku-
mentacji Wychodzstwa Polskiego w Pultu-
sku... A wiec osoba wyznaczona do prawnej
ochrony tych débr niszczy je. Czyz to nie
paradoks?

Zastanawiam sie, ile jeszcze takich zabyt-
kéw kultury duchowej narodu musimy stra-
ci¢, zeby Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego obudzilo sie z letargu, w ktérym
trwa od lat? Czy moze jeszcze kogo$ dziwic,
ze np. Fryderyk Chopin nawet melomanom
bardziej kojarzy sie z Francja niz z Polska,
jesli nie potrafimy zadba¢ o dobra naszej
kultury... Péiniej dziwimy sie, ze kolejne
pokolenia Polakéw marza o emigracji, o
lepszym $wiecie, i o lepszym zyciu. Dobrobyt,
to wazna rzecz w egzystencji, ale czy najwaz-
niejsza? Niestety, w dalszym ciagu nie robimy
nic, aby te mentalng przypadlo$¢ Polakéw
zmieni¢. Nie dopuéé¢my do tego, aby$my stali
sie narodem bez historii, bez wlasnej tozsa-
moéci, bez wlasnego miejsca na mapie §wiata.
A najbardziej tragiczne jest to, ze ci, ktéry do
tego sa powolani, zamiast promowac¢ historie,
daza do kompletnego jej wyniszczenia.

Czlowiek powinien dazy¢ do osiagniecia
madrosci i poznania prawdy, bo tylko wtedy
nasze zycie jest prawdziwe i nabiera sensu.
Mozna wykazaé wyzszo§¢ zycia intelektual-
nego nad innymi jego formami, madros$¢ jest
najwigkszym sposréd dobr i celem zycia.
Rozum jest najlepsza czescig nas samych, a
najwyzsza jego funkcja jest osiagganie prawdy.
Niestety, tego ostatniego najwyrazniej nam w
ostatnim czasie brakuje... I to bardzo...
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JOZEF BARAN

PRZYSTANEK
MARZENIE (29)

(FRAGMENTY)

Mpysli takie sobie podczas jazdy
londyriskim metrem

Kazdy zyje z podzielng uwagg skierowang
na zewnatrz siebie i do $rodka.

Na zewnatrz trwa obiegowa wymiana my-
§li, obrazéw, informacji; komunikowanie si¢ ze
$wiatem, dostosowywanie, gapienie nan, co-
dzienny targ. W $rodku kazdy ma podziemne
metro, ktérym podrdzuje, a z nim jego mysli,
znajomi, zywi, umarli, krajobrazy, zdarzenia,
fragmenty rozméw.

Czasami obcujemy zewnetrznie z najbliz-
sza osoba, co nie znaczy, ze nie podrézujemy
innym metrem, innym wagonikiem niz ta
osoba, i tylko od czasu do czasu udaje nam si¢
spotka¢ z soba przez chwile na tym samym
peronie i w tym samym pociagu, gdy jedziemy
w identycznym kierunku.

Polacy nad Tamizg

Jest ich duzo. Sa widoczni i slyszalni. Sa
rozpoznawalni w przyplywach i odplywach
réznokolorowych twarzy — na ulicach, placach,
w lokalach. Pracujg jako kelnerzy, ekspedienci,
nianki, budowlanicy, hydraulicy, sprzatacze; sa
widoczni jako obstuga pasazeréw na lotniskach
i obstuga klientéw w kawiarniach i pubach.
Przerywaja w pot zdania, gdy jaki$ rodak za-
czyna ich pyta¢ o co$ nieporeczng angielszczy-
zng, i kaza rozmawiac z sobg po polsku.

Podobni i niepodobni do siebie, a jednak
majacy co$ wspolnego, jakié§ rodzaj swojskosci
wpisany w rysy, w gesty, w zachowanie.

Rozbiegli sie po Wielkiej Brytanii, rozbiegli
sie po Anglii, rozbiegli sie po Londynie. Wtopili
si¢ w tlum, wynajmuja mieszkania, znalezli
zatrudnienie. Tylko niektérzy mieszkaja pod
przystowiowym mostem. Jednak najwiecej jest
miodych wyksztatconych ludzi po studiach,
znajacych jezyk angielski, niemajacych pro-
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blemu ze znalezieniem niezle platnej pracy,
cho¢ ponizej ich kwalifikacji zawodowych.

Mlody poeta Pawel Baranowski, ktdry
przylgnat do mnie po moim spotkaniu autor-
skim w Polskim Oérodku Kulturalno-
Spotecznym w Londynie, opowiada przy piwie
w dzielnicy rozrywki Soho, gdzie paraduja geje
i prostytutki, ze imat si¢ r6znych zawodéw. W
dzien po przyjezdzie zarejestrowal sie w spe-
cjalnej agencji, a w dwa dni pdzniej juz prace
otrzymal. Co prawda byle jaka, sprzatacza w
szkole - 2 godziny przez poludniem i 3 godziny
po poludniu - ale nie musial przy tej robocie
specjalnie wysila¢ muskuléw i zostawalo duzo
czasu na czytanie i pisanie. Po oplaceniu miesz-
kania, odliczeniu funciakéw na jedzenie, mie-
sigczny bilet komunikacji oraz pare ,,bibek”
weekendowych, mogl odlozy¢ miesigcznie
réwnowartos¢ tysiaca zlotych.

Parokrotnie zmieniat miejsca pracy, na co-
raz lepiej platne. Dzi§ przyciska guziki przy
jakiej$ maszynie i odklada do banku réwno-
warto$¢ 3 tysiecy miesiecznie. Zauwazyl, po-
dobnie jak i inni Polacy, ze nie musi si¢ wcale
martwic o to, czy straci dzi$ prace, bo jutro i tak
znajdzie inng. Daje to pewien rodzaj komfortu
psychicznego. Ale komfortu mogacego wply-
waé rozleniwiajgco. Mlody czlowiek jest w
stanie Zy¢ w swoistym zawieszeniu emigracyj-
nym wiele lat. Niepoddany ,,prawom cigzenia
rodzinnego”, singiel. I wlasnie Pawel po dwu
takich latach zawieszenia zastanawia si¢, co
robi¢ dalej. Nie ma juz dziewczyny w kraju, bo
odlegloé¢ podyktowala rozstanie. Tu nad
Tamizg nielatwo znalez¢ inteligentng partner-
ke, a w kazdym razie dotad takiej nie spotkal.
Mieszka sam. Teskni za Gdynia, skad przyle-
cial, lecz wie, ze w Polsce nie ma szans na
zatrudnienie, ktore dawaloby mu podobnie
godziwe wynagrodzenie, jak praca w Anglii.

W niedziele na skwerku parkowym w
dzielnicy Tower Hamlet przysiadla na tawce
naprzeciw nas tréjka meneli z siatkami wy-
tadowanymi piwem. Tez rozpoznawalni jako
rodacy, bo stycha¢ jak torturujg jezyk polski
kurwami i chujami. Moze w ten sposéb $wietu-
ja wolny dzien, a moze nigdzie nie pracujg i
zyja jako ptaszkowie niebiescy podiug ewange-
licznych zalecen.

Przy wejsciu do kolejki metra stysze z kolei
filozoficzny dialog dwu miodziencow, ktorzy
prébuja ustali¢ definicje bytu realnego. Dysku-
tuja zapamietale, postugujac si¢ uniwersytecka
polszczyzna. To tez moi rodacy - jakze inni od
tamtych ze skwerku — w drodze na uniwersy-
tet?

Troche dalej wpadaja na nas cztery Polki-
turystki szukajace najprostszej drogi do prze-
pieknych budynkéw Parlamentu, ktéry chea
zwiedzi¢. Wlasnie bylismy tam wczoraj, wigc
mozemy im stuzy¢ za przewodnikéw.
Najwiecej naszych ziomkéw mozna spotkac w
okolicach ,cypelka polskosci” czyli kilkupie-
trowego budynku Polskiego Osrodka Kultu-
ralno-Spolecznego. Przy metrze, na przyleglych
ulicach az roi si¢ od rodakéw. Niektorzy z
plecaczkiem na ramieniu, jakby wlasnie zakon-
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czyli rozrzucanie reklam. Matki pchajg wozki z
dzie¢mi. W tym budynku ma swoja siedzibe
Zwigzek Pisarzy Polskich na Obczyznie i wia-
$nie tu w Sali Malinowej odbylo si¢ moje spo-
tkanie poetyckie, na ktére przyszlo sporo, bo
okolo 70 stuchaczy. Wiersze przeplatane mu-
zyka zlozyly si¢ na pottoragodzinny program,
ktory przypadl do gustu przedstawicielom tej
przewaznie tzw. ,starszej emigracji’, z prezy-
dentem na uchodzctwie Ryszardem Kaczorow-
skim na czele oraz jego zona Karoling, ktora
zakupita nawet po spotkaniu tomik i powie-
dziata mi, Ze woli poezje od polityki.

W tutejszej prasie — a jest wiele polonijnych
tytuléw: od ,,Nowego Dziennika” i ,, Tygodnika
Niedzielnego” poczynajac, na ,Nowym Cza-
sie”! miesieczniku ,,Cooltura”konczac — ukaza-
fo si¢ troche anonséw i dluzszych publikacji
zapowiadajacych spotkanie. Pani dr Alina
Siomkajto wysmazyta w londynskim ,,Dzienni-
ku Polskim” obszerna recenzje promowanego
zbioru Hymn poranny. Nazwala mnie poeta
serdecznym.

Nie obylo si¢ bez przytykéw. Pewnego
miodego autora jednego tomiku wzburzyla,
jako zwolennika turpizmu, moja ,anielskos¢”
»prostota” ,komunikatywno$¢”, czemu dat
wyraz w gazecie ,Nowy Czas”. Zrozumialem z
jego omowienia, ze jestem juz starym poeta, bo
pisze ,$piewnie” i ,harmonijnie” o sprawach
ostatecznych, lecz mimo to onze (zwolennik
poetyki eksperymentalnej), taskawie pochyli si¢
nad tomem, by wyluska¢ z niego autentyczne
wartosci. Pochylit si¢ i zauwazyt, cho¢ z niema-
lym trudem. Gdybym w wierszach gryzt i
kopal, pewnie miody ,,dywanogryzca” poczut-
by si¢ bardziej usatysfakcjonowany... Za to w
tutejszym kolorowym polonijnym ,,Przekroju”
zatytulowanym  ,,Cooltura”  sprawozdawca
napisal o wieczorze w superlatywach.

W zwigzku z przyplywem wielkiej fali
miodych Polakéw-emigrantéw mnoza sie
oferty kulturalno-rozrywkowe. Pani Irena
Delmar, legendarna aktorka z powojennego
kabaretu Hemara, opowiada mi, ze niedawno
znalazla si¢ na wystepie zespolu muzycznego z
kraju i w ryku, huku i wrzasku o malo nie
wyzioneta ducha. ,,Bylo pare tysiecy mlodych
Polakéw, ktérzy nagradzali owacjami $piew ni
to kobiety, ni mezczyzny, solistki tego zespotu.
Przygladatam si¢ jej ze zdumieniem, gdy mio-
tala sie na scenie, i dosztam do wniosku, ze
widocznie powinnam juz umrzed, bo nic ze
$piewu, muzyki ani owacji nie jestem w stanie
zrozumie¢, cho¢ sama wystepowatam na sce-
nach kilkadziesigt lat”.

Ale oprocz tej oferty dla tysiecy pojawiaja
si¢ tez subtelniejsze i ambitniejsze propozycje.
Franciszek Bielaszewski z zong Marzena Ma-
jewska postanowili zalozy¢ wydawnictwo
BrandBook, w ktérym wydaja ksiazki po pol-
sku, angielsku i czesku. Niedlugo ma si¢ tez
ukaza¢ redagowany przez nich miesigcznik
»Rzeczpospolita Kulturalna”.

cdn.
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Zima moze byc¢
dla poety faskawa

W poezji Andrzej Krzysztofa Torbusa
zawsze obecny jest Ow zaspiew, melodyka
oraz rytm, ktdéry czyni ja wyjatkowo bliska
sercu czytelnika. Z fatwoscia odnajduje on w
niej tropy wlasnych, i bardzo osobistych
przezy¢, ktore gleboko odcisnely sie w jego
duszy i nieustannie pozytywnie draznig jego
wrazliwos¢. Z podobna sytuacja spotykamy
si¢ réwniez w niedawno wydanym tomiku
jego wierszy, ktory nosi tytul ,Moje wigilie,
moje zimy”. Poeta publikuje tu utwory, ktére
powstawaly inspirowane jego rodzinnym
celebrowaniem Swigt Bozego Narodzenia
oraz rytmem kalendarzowym, w ktérym
szczegoblne miejsce ma pora zimowa. Tym, co
jest tu dla autora najwazniejsze — to cieplo i
blisko$¢ rodziny, tworzacej ognisko domowe,
kontrastujace ze srogoscia zimy, na ktdrej
uroki Torbus jest szczegdlnie i osobliwie
wyczulony.

Tomik sktada sie z trzech czedci: ,,Wier-
szy wigilijnych”, ,,Wierszy zimowych” oraz
»Ballad i piosenek”. W pierwszej czgsci poeta
obrazuje 6w czas wigilijny: czas wyczekiwania
na wielkie wydarzenie religijne, ktéremu
towarzysza bardzo cieple i staranne zachowa-
nia ludzi, ktérzy celebruja 6w rytm uptywu
czasu, ale i specyficznych zachowan gleboko
wiazacych ludzi we wspdlnocie rodzinnej,
zwigzanych z nadzwyczajng tagodnoscia oraz
wzniostosciag kontaktéw miedzy soba. To
$wiat nieklamanej blisko$ci, przyjazni, wza-
jemnego zaufania oraz wszelkich form milo-
$ci, z ktorym sie spotykamy. W nim ludzie
zblizaja si¢ do siebie, ale i réwniez otwierajg
na drugiego czlowieka, co symbolizuje ow
talerz postawiony na stole nakrytym bialym
obrusem dla nieznanego goécia, ktéry moze
sie pojawi¢ w rodzinie. Jest to rowniez i czas
podsumowan, ale spogladania w niepewna
przysztos¢ i dlatego wylewnos¢ emocjonalna
w stosunku do innych w czasie tej wieczerzy
wigilijnej jest tak wazna. Kluczem do zrozu-
mienia jej wyjatkowosci staja sie wtedy pogle-
bione relacje uczuciowe mig¢dzy rodzicami,
dzie¢mi, dziadkami, ale i sasiadami, czy
osobami sobie bliskimi, ktérych przyjazi
stanowi niektamang warto$¢. Jest to tez okres
wybaczania i starania si¢ o wybaczenie swoich
przewinien wzgledem innych oséb. Wtedy
kazdy staje si¢ wyjatkowy i kazdemu winni
jestesmy szacunek, blisko$¢ i zaufanie. Kiedy
przez okno szukamy gwiazdy - symbolu
narodzin ,syna bozego” - odzywa w nas
nadzieja na dalsze dobre zycie, lepszy $wiat,
szczegllnie, kiedy za oknem kroluje ,,sroga,
mrozna zima”. Ten nastr6j jednak czesto sie
zalamuje, psuje, bo us$wiadamiamy sobie
réwniez swoja niewdzigczno$¢ wzgledem
bliskich, ale i wlasne, chroniczne ufomnoséci
egzystencjalne, nawet osobista matosé. W
»Kolysance wigilijnej” poeta tak oto buduje
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6w nastrdj wieczoru wigilijnego: ,,Siedzimy
troche wspominamy / juze$my wszystkim
przebaczyli / tuz przy choince kaloryfer /
mruczy i mruczy o wigilii / Pod oknem w
kacie jeszcze babcia / co§ tam zawzigcie szy-
delkuje / zaraz na palcach pewnie zliczy /
kogo dzi$ nie ma i brakuje (...) // A ty $pij a ty
lulaj / synku synku / jak doro$niesz to zrozu-
miesz / tyle $niegu napadalo / tyle spraw
nierozwiazanych / §pij §pij lepiej / lepiej lulaj /
lulaj maty...”.

Czas wigilii ma dla poety réwniez swoja
smutng strong. Z latami ludzie zastanawiaja
sie wtedy nad urzeczywistnianiem swych
marzen i plandw, realizacja zlozonych obiet-
nic, przezywaja w tym $wigtecznym obra-
chunku z Zyciem rozczarowania, a nawet
wyrzuty sumienia, nie $piewaja wesolych
koled, a jedynie mr6z maluje je na szybach.
W ,.Impresji wigilijnej” poeta tak oto opisuje
6w zatroskany stan dusz: ,(..) w jodlach
zatos¢ ukryta wzbiera / przez wichure wyje i
slote / a ja chcialem wiaénie teraz / najpraw-
dziwszym obsypac zlotem // i krélestwo dac i
jabtko w dionie / utarty w makutrze mak / i
cichutko powiedzie¢ na koniec / zZe mi ciebie
po prostu brak // (...)”.

To $wieto wyczekiwania zwraca réwniez
autor ku wlasnej gwiezdzie pomyslnosci i
zmusza do zastanowienia si¢ nad logosem
kosmicznej przestrzeni, ktora jawi mu sie jako
kto$, z kim mozna nawet podzieli¢ si¢ oplat-
kiem. Osobiste przezycia staja si¢ dla niego
tak glebokie, ale i podniecajace i gleboko
refleksyjne, ze tworzy w tym klimacie oczeki-
wania specyficzne erotyki - jak np. ,Erotyk
grudniowy”, w ktérym czytam ,(..) a tu
koleda jak pies do rgk sie lasi / i pierwsze
nutki stycha¢ juz za drzwiami / moze z nowi-
na i do nas trafi / moze na staro$¢ nie be-
dziemy sami”.

W ,.Erotyku wigilijnym natomiast Torbus
pisze: ,(..) podziel si¢ ze mng cieptym sto-
wem / niczym optatkiem przy wigilii / i pézno
w noc za moje zdrowie kieliszek wodki wy-
pij”. Niewatpliwie czas wigilii jest dla poety
tym okresem w zyciu, podobnie jak i dla
innych ludzi, ze oni bardzo gleboko uswia-
damiajg sobie owa egzystencjalng samotnos¢
czlowieka, przezywaja 6w fundamentalny
wstrzas bytowy, ktéry unaocznia im owg
znikomo$¢ i przypadkowos$¢ naszego istnie-
nia, a w rezultacie oczyszczaja nasze dusze z
chorych plandéw, i niemozliwych pomystow
na zycie, ktére domaga si¢ wsparcia u innych,
bliskich osob.

Zima, jej krajobraz, dynamika i towarzy-
szace jej nastroje skierowuja poete blizej ku
sobie, by postarat si¢ poja¢ sens swojej twor-
czo$ci w kontekscie przemian, ktérym podle-
ga w okowach zelaznej logiki przemian.
Wtedy autor dokonuje jakby osobistej spo-
wiedzi artystycznej w utworze ,,Wyznanie” i
bardzo prawdziwie, cho¢ i subiektywnie, pisze
0 swej tworczosci: ,moje wiersze rodza si¢ na
dnie rzeki / moje wiersze skladaja $wierki /
moje wiersze klaniajg si¢ gérom / moje wier-
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sze s3 z owczej skory / w moich wierszach
wilki i sanie / moje wiersze — zielone lasu
rami¢”. Bialo$¢ i mroznos¢ zimy, ale nie tej w
mieécie, ale na wsi i w gérach, ktéra jakby
budzi u poety nowa wrazliwos¢ i tagodny
stosunek do zycia, staje sie bardziej odwazny,
zahartowany na niedogodnosci losu, i dazy
do tego, by ,na bialo” zamrozi¢ wszelki zal i
smutek. W zimie bowiem zywioly jakby sie
staja tagodniejsze i zarowno wilki, jak i $wieci
w cerkiewce w okolicy Wierchomli, wygladaja
bardziej wyraziscie i jednoznacznie, bo zanika
réznica w tym pobielalym $wiecie miedzy
niebem a ziemia.

Tomik zamykaja piosenki autorstwa Tor-
busa, gdzie poezja i styl jego wierszowania
stapiaja si¢ w piesni i stuzg mu z powodze-
niem do glebszego, ale i prostszego pojmo-
wania sensu istnienia cztowieka w tym czgsto
»zmrozonym $wiecie”. One na dobrg sprawe
s3 w stanie wlasciwie ogrzewa¢ nasze emocje,
ktére porywajg nas do zycia, weselenia sie
nim, odczuwania szcze$cia z niefrasobliwej
obecnosci naszych bliskich. Musimy jednak
mie¢ si¢ na bacznosci, bo wszystko ma swoje
granice, czas wigilii, czas skupienia, a potem
wesolosci i zabawy, szczegélnie zmusza nas
do refleksji, ale i pytania: co przyniesie nam
kolejny Nowy Rok?

PROF. IGNACY. S. FIUT

Andrzej Krzysztof Torbus, ,Moje wigilie, moje wiersze”.
Projekt: oktadki Paulina Citko, Wydawnictwo Ad Oculos,
Warszawa-Rzeszéw 2012, s. 64.

Andrzej Krzysztof
Torbus

Wigilia

zasigdziemy przy jednym stole
porozmawiamy z ryba
pozartujemy z nozem

o pétnocy

kiedy juz bedzie po wszystkim
pojdziemy miedzy ludzi
glosic stare prawdy

w ktore i tak nikt

nie wierzy

* % %

zapadamy sie do kolan w sen jak w $nieg

i biegniemy bialg rzeka w biaty rzeki bieg

zanurzamy biale dlonie w $niegu bialy sen

przebiegamy bialej rzeki bialy wiersza tren

odchodzimy biatych sladéw cigzka po nas
biel

biatej drogi skrzy sie w dali bialy cel
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Projekcje
intymnosci

Liryke dzieli sie czesto na poezje natury i
poezje kultury. Naturalnie, pomijajac poezje
uczucia, bez ktorej po prostu nie ma liryki.

Z Klasyfikacja poezji Malgorzaty Polu-
dniak bylby klopot. Zamiast cytatow, odwo-
fan, aluzji, mitologii, wzmianek o znanych
artefaktach i dzielach filozoficznych, mamy
po prostu bohaterke liryczng, ,peelke” z
powiesci  austriackiej pisarki Ingeborgi
(prawdziwe imi¢ Ruth) Bachmann (1926-
1973). W dodatku tytul ksigzki Poludniak’
zawiera aluzje do kultowej sztuki Samuela
Becketta Czekajgc na Godota. Mozna by wiec,
owe aluzje przedstawi¢ w postaci tagéw:
Bachmann - jej powies¢ Malina®> - sztuka
Czekajgc na Godota - peelka wierszy Malgo-
rzaty Poludniak. Kim byla ,Ingeborga” Ruth
Bachmann, cérka wiejskich nauczycieli spod
Klagenfurtu? Najmlodsza czlonkinig znanej
niemieckiej ,Grupy 47”. Muza dwodch jej
czlonkdw, poézniejszych noblistow: Heinricha
Bolla i Giintera Grassa. Rowniez przyjaciotka
zydowskiego poety, piszacego po niemiecku,
Paula Celana. Niewatpliwie sawantka. Dokto-
rat z filozofii zrobila u znakomitego mysliciela
Ludwiga Wittgensteina. Byla tez feministka. I
w ostatnim okresie zycia - skandalistka.
Znana w $rodowiskach bohemy rzymskiej i
we wszystkich rzymskich komisariatach. Taki
mtodszy odpowiednik Sary Churchill, stojacy
intelektualnie o cztery klasy wyzej niz lon-
dynska skandalistka.

Yacinska maksyma: de mortus nihil nisi
bene zapewne dotyczy ocen, a nie faktéw.
Bachman zgingta w pozarze, ktéry sama
wywolala, ,,po pijaku” zasypiajac z papiero-
sem. Straszna $mier¢, ale i straszliwe zycie. Z
buntem przeciwko niemieckosci i austriacko-
$ci, ktdry zaowocowal osiedleniem sie w
internacjonalnym Rzymie lat szes¢dziesiatych
i siedemdziesiatych. Z kompleksem Elektry i
straszliwie powiklanymi relacjami damsko-
meskimi. Malina uchodzi za najlepsza po-
wie$¢ rzymskiej skandalistki. Moze to réw-
niez zastuga $wietnego tlumacza Stawomira
Blauta.

Wypadaloby zapytal, jaka jest relacja
miedzy ta na poly autobiograficzno-
fantazyjng powiescia a kultowa sztuka ir-
landzkiego noblisty, znang u nas chociazby ze
znakomitej kreacji Fijewskiego. Bez odwotan
si¢ do takiego znawcy twoérczoéci Samuela
Becketta jak Antoni Libera czy calej biblioteki
interpretacyjnej, mozna $mialo stwierdzi¢, ze
zadna. Niemniej jednak od mieszkajacej w
Irlandii poetki mozna oczekiwal czego$
ekstra, na takie uosobienie meskich cnét i
wad, jak Malina.

MGdj zwigzek z Maling przez lata sktadal
sig z przykrych spotkat, najwiekszych nieporo-
zumien i paru niemgdrych urojeri — cheg przez
to powiedzie¢: duzo wigkszych nieporozumien
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niz z innymi ludé¢mi (...) - czytamy na s. 13
przekladu austriackiej powiesci. A na s. 5
modnej ongié§ prezentacji bohateréw utworu
Malina jest okreSlony, jako pisarz, ktory
wlasnie ukonczyl czterdziesci lat, wydat jedna
ksigzke, ktora sie catkowicie ,rozeszla sie”, a
po skoniczeniu studiow zatrudnit sie w Au-
striackim Muzeum Wojska. Jednakowoz w
tekscie utworu Malina i jego adwersarz Ivan
sa charakteryzowani rozmaicie, czgsto w
sposob sprzeczny.

Czy mozna oczekiwa¢ nadejScia kogos
takiego jak Malina? Kim ten typ mezczyzny
jest dla bohaterki powiesci, w ktorej latwo
(jednak!) rozpoznajemy parte-parole Autor-
ki? Na pewno istota opiekuncza, bo tam (s.
259) czytamy: Mozna bylo si¢ udusic u ciebie.
Za duzo palitas, przykrylem cig, powietrze ci
dobrze zrobi (...).

Malina jest jednak taka vicepeelka, ktora
pozwala kobiecie na zachowanie pewnej
niezaleznosci. Odejécie od tradycyjnych
wzoréw po$wiecenia, rezygnacji z wlasnego
ego (przepraszam za mimowolny rym). Dla
zdeklarowanych feministek Malina to wyma-
rzony Partner. Naturalnie mozna marzy¢ o
kim§ takim, a nawet oczekiwa¢ jego pojawie-
nia si¢ w zyciu. Bezsprzecznie, straszliwie
»pomerdana” poetka, autorka nagrody im.
Biichera byta feministka. Ale jakzez odlegla
od idiotycznego i spdznionego o cale ¢wier¢-
wiecze feminizmu d la polonaise. Program
zachowania osobowodci jest czym$ wiecej, niz
program gromadzenia si¢ pod sztandarem
punktu G, chodzi nie tylko o to, zeby do-
$wiadczenia psychiczne nie wywolywaly
zmian somatycznych, a wiec o klasyke psy-
choanalitycznej terapii, ale o integracj¢ na
dowolnym poziomie, nawet tym zwanym
dezintegracja pozytywna. Oczywiscie, poezja,
jako wypowiedz specyficznie zorganizowana
nie ma zadnych funkgji terapeutycznych, lecz
ujawnia zmiany autorskie, czesto bedace
kreacja, a nie spowiedzia i punktem wyjscia.

Malgorzata Potudniak jest poetka do$é
znang, zwlaszcza w Internecie. Od wielu lat
prowadzi dzial poezji w internetowym kwar-
talniku literackim ,SzaFa”. Jednak Czekajgc
na Maling to jej debiut poetycki. Pieknie
wydana ksigzka zyskata popularno$¢. Warto,
wiec poswieci¢ troche uwagi wystrojowi
duchowemu tej publikacji. Rzecz napisana w
modnej i przewazajacej dzisiaj poetyce ,nar-
racji metaforycznej”. Naturalnie, wierszem
wolnym, (ale nie dowolnym) dobrze zrytmi-
zowanym. Topika pochodzi z kregu codzien-
nosci. Pospolita rekwizytornia; butelki po
piwie, koszula (ta bliska ciatu), budzik, fili-
zanki, pety, dym papierosowy. Wielu z nich
nie ma sensu szuka¢ w stownikach symboli,
aby cokolwiek wyjasnic.

W zattoczonym $wiecie przedmiotéw i
relacji miedzyludzkich wyrazonych poprzez
przedmioty znajdziemy réwniez dziwne,
zapewne niezrozumiale dla obcokrajowca
takie jak ,,pomaranczowy ser”. ,Stone masto”
z konkurséw o Zwigzku Radzieckim. Surre-
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alizm? Poetyka nadrealistyczna nie oznacza
bynajmniej kreowania dowolnosci. Ten ciag
skojarzen (ze s. 61) da sie tatwo wytlumaczy¢.
Pomaraniczowa Alternatywa, stan wojenny
(»rozmowy kontrolowane”), ,poczucie do-
zgonnego zaprzyjaznienia”. W wierszu tym
zatytulowanym ,Emigrantka” przemawia
ironia i sarkazm, jako reakcje na rzeczywi-
sto$¢ PRL-u. A puenta? Jest wspaniala. (...) W
drzwiach cukierni stangl / ofowiany Zotnierzyk
/ w butach ciasniejszych niz zwykle.

Ograniczenia. To wiele thumaczy, ale nie-
stety nie kazdemu. To jednak specyficzny
wyjatek, bo uksztaltowane przez poetyke
nadrealistyczng sa raczej uniwersalne ukie-
runkowane na psychiczny aspekt stosunkow
mesko-damskich.

Bohaterka liryczna jest kreowana rozma-
icie, ale przewaza posta¢ ,amazonki” - kobie-
ty po chorobie nowotworowej i resekgji piersi.
Moze wiaénie ona potrzebuje kogos tak wyro-
zumialego i opiekuniczego jak bohater najlep-
szej powieéci Ingeborgi Bachmann. Motyw
obcigtych piersi powtarza si¢ w kontekscie
groteskowym: Malina i dwaj pielegniarze / nie
mogqg unies¢ obcietych piersi / na co im medy-
cyna / gdy palce wystajg przez dziury / (...) - (
s.13). I ..., historyczny”. Malina (...) / prébuje
wméwic mi Ze Amazonki / spierajg sie o piersi
z Galenosem / celne strzelanie z tuku / dopro-
wadgzilo je przed Big Bena / (...) - (s. 67).

Ksigzka podzielona na trzy czesci: ,,wbity
w cialo”, ,,wytresowany ptak” i ,,przejs¢ przez
dym” oraz quasi-prolog (s. 9) i niby-epilog (s.
99-105) konsekwentnie pokazuje rozne wa-
riacje ,wyjscia - dojécia”. Mimo rézne od-
wotania i przywolania, od paleofeministki
Bachmann przez przedstawicieli — szkoly
nowojorskiej (John Ashbery) czy meksykan-
skiej odmiany realizmu magicznego (Revuel-
tas) stanowi konstrukcje zwarta, poetycko
jednorodng. Warto zauwazy¢, Ze nie ma tu
tak pospolitych we wspolczesnej liryce meta-
for odrzeczownikowych, a ironia czy sarkazm
znajduja si¢ zawsze na wlasciwym miejscu,
czesto charakteryzujac postaci w konkretnych
sytuacjach.

Nie jestem admiratorem wstepéw czy po-
stowi. Jesli nawet cokolwiek wyjasniaja i moga
przystuzy¢ sie Tekstowi, to zawsze w okre$lo-
ny sposob, jednokierunkowo. Cezary Sikor-
ski, autor Postowia, z wyksztalcenia filozof,
tzn. osoba po ukonczonych studiach filozo-
ficznych. Obok prawdziwych i potrzebnych
niewatpliwie stwierdzen w rodzaju” ,,bowiem
takich jak u Bachmann schematow meskiej
samotnosci i kobiecej niezaleznosci nie ma juz
w wyobrazni masowej” (s. 107) mamy niepo-
trzebne przywotlania Fichtego i Hegla. Zresz-
ta, czy w Malinie najbardziej autobiograficz-
nej powieéci austriackiej pisarki, ale jednak
powiesci, sa jakiekolwiek schematy? Sita
Bachmann polegala nie na introspekeji, lecz
na dostrzeganiu rzeczywistych probleméw
spolecznych czy obyczajowych. Autorke
Maliny zdazylem pozna¢ osobiscie. Pare razy
z nig rozmawialem. Wrazenie zawarlem w
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kilku wersetach poematu napisanego w rok
po Jej $mierci:

Bachmann péjdzie na wédke / A po dro-
dze dojdzie / do wniosku Ze Swiat / nie nadaje
sig do zbawienia. Moze to bylo bardziej ogol-
ne spojrzenie na twdrczos¢ austriackiej profe-
sorki, rzymskiej kloszardystyki.

Wrtaséciwy klucz do dwdch odrebnych po-
staci zwanej Maling, tej wczeéniejszej Bach-
mann i tej pdzniejszej Malgorzaty Potudniak
tkwi w psychoanalizie, ktéra jednak nie po-
zwala na poréwnanie ,,klasycznej” projekcji z
fantazja poetycka uwarunkowang kulturowo.

ANDRZEJ TCHORZEWSKI

! Malgorzata Poludniak, Czekajgc na Maling, Zaulek
Wydawniczy Pomylka, Szczecin 2012.
* Ingeborg Bachmann, Malina, przetozyl z j. niem. Stawo-
mir Blaut, Czytelnik , Warszawa 1980.

Dla milosci jest
najwiecej miejsca

Kalina Izabela Ziola znalazla sie¢ w gro-
nie najbardziej zauwazalnych czlonkéw
poznanskiego Oddzialu ZLP. Wiersze jej
znaczy subtelno$¢ — delikatno$¢, polaczona z
wyjatkowa dbaloécig o forme artystyczna. Sa
one wyraznie rozpoznawalne.

Trzeci tomik poezji ,Kwasne winogrona”
(wydany w 2012 roku) poprzedzily dwie
pozycje ksigzkowe: ,,Srebrny motyl” (wydana
w 2010 roku) i ,,Przez chwile” (ukazata si¢ w
2011 roku).

»Kwasne winogrona”, wlasnie o tej pozy-
¢ji bede gtéwnie moéwil, skladaja si¢ z dwoch
czedci: ,Z podrézy” i ,W galeziach ciszy”.
Oba te tytuly majg wyrazisty charakter. Kali-
na wie doskonale, ze podréz jest tym dosko-
nalym (a moze najdoskonalszym) sposobem
oswajania czasu, tej rzeczywistosci, z ktorag
zmagamy si¢ przez cale swoje Zycie. Po za-
konczonej podrézy, wracajac do domu -
wydaje sie nam, jakby czas przestal ,biec”, ze
znalezliémy si¢ w momencie jej rozpoczecia.

Sprzyjaja temu osobowosciowe cechy au-
torki: aktywno$¢, optymistyczne postrzeganie
$wiata, entuzjazm, pasja oraz otwarcie na
drugiego czlowieka. Mialem mozliwos¢
poznania tych cech, uczestniczac wspdlnie z
Kaling w wileniskim festiwalu ,,Maj nad Wi-

lig”.

W dzisiejszym chaosie, braku ciaglosci
zdarzen, niczym nieuzasadnionym po$pie-
chu, halasie, natrgctwie informacyjnym, w
formie ktdrych najczeéciej przebiegaja obec-
nie zdarzenia kulturalne, spektakle i widowi-
ska, dla dalszego wartosciowego trwania
niezbedne jest zachowanie ciszy. Wlasnie na
potrzebe zachowania ciszy poetka nas uwraz-
liwia.

Kalina Izabela Ziola potrafi w niewielu
slowach, obrazach scharakteryzowa¢ miejsca

Gazeta Kulturalna
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swoich licznych peregrynacji:
smukta dziewczyna
w pianie ognistych falban
i bieli koronek

zza parawanu wachlarza
jej czarne oczy
pelne ognia i Smiechu
obiecujg

(»Andaluzja”)

kamienista plaza

niby ksiezycowa dolina
ostre muszle

kaleczqg stopy

(,Nad Morzem Czarnym”)

iglice minaretéw
ranig mroczne niebo

blady pétksigzyc
dyskretnie zgasit lampe
(»Turcja”)

patace moczg
zmeczone nogi
w wodach kanatu

smukte gondole
niesione piesnig
i szeptem kochankow

(»Wenecja”)
Moge przywiez( tylko granie cykad

Chcesz , przywioze Ci twardos¢ kamieni
tak gorgcych, ze usiedziec trudno

Tylko nie pros mnie o sonet z Krymu

Poetka ma $wiadomo$¢ madrosci, ze dla
milosci jest najwiecej miejsca na tym $wiecie.
Szkopul w tym, by miejsce to wypelnilo pigk-
ne uczucie, pelne czulosci i wzajemnego
zrozumienia, oddania.

Jezeli dwa pierwsze tomiki probowaly
opisa¢ mito$¢, w trzecim odnajdujemy jej
pragnienie w wyobrazonym ksztalcie. Wie
ona, ze najpiekniejsze jest oczekiwanie na
szczg$cie. Bowiem najbardziej czyste s nasze
pragnienia, Zyczenia niedotkniete ostra,
chropawga rzeczywistoscia:

chciatam

by wiersz napisat dla mnie
otulit

w cieplych stéw aksamit
we wlosy

wplétt metafor wstgzki
ozdobit

$miechu cekinami

chciatam

przez jedng krotkg chwile
byc w jego strofach
najpiekniejsza

by si¢ zapatrzyt
zauroczyl...

chciatam

(»Nienapisany wiersz”)
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Stad trafiamy w tomiku na pelne subtel-
nej wrazliwoéci wizerunki mitosci. Przykta-
dem moze by¢ wiersz:

jesli rozgonisz

chmur czarne stado
wigczysz reflektor storica
jesli spojrzeniem
chwycisz za grzywe

fale do brzegu mkngce

jesli na niebie
w samo potudnie
kaganki gwiazd zapalisz
to moze jeszcze
moze kiedys
moze cos miedzy nami
(»Jesli”)

Czasem autorka Iaczy w delikatny sposob
przeszlo$é, terazniejszo$¢ i przyszto$é, poka-
zuje piekno kazdej mijajacej chwili:

chciatabym dzis odnalezé
w sobie

tamtq dziewczyng
kwitngcq oczekiwaniem
ktora

dzwoneczki smiechu
wieszala na twej szyi

chciatabym dzis odnalezé
w sobie

tamtg kobiete

ktéra

zaglowcem dloni
odkrywata wcigz nowe
zatoki twego ciata

chciatabym dzis odnalezé

w sobie

tamtg staruszke

ktéra

szydetkiem czasu

wydzierga mape zmarszczek
na twojej gtadkiej twarzy

(-Przyplywy”)

To nastrojowa, liryczna poezja, oszczedna
w stowach, napisana wlasnym, oryginalnym
jezykiem poetyckim.

O walorach artystycznych utworéw Ka-
liny Izabeli Ziola pisali Stefan Jurkowski,
Jerzy Grupinski, Marek Czuku, Zbigniew
Kresowaty i Danuta Bartosz.

Ja réwniez wypowiedzialem sie na ten
temat. Mam nadzieje, ze zacheci to czytelni-
kéw do zapoznania sie z ksigzkg ,Kwasne
winogrona”.

PAWEE KUSZCZYNSKI

Kalina Izabela Ziota, ,Kwasne winogrona”, Wydawnictwo
Literackie i Naukowe RADWAN, Tolkmicko 2012, s. 66.
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Akt mitosci

I pozwdl mi oglgdac twoje oblicze,
I pozwél mi ustysze¢ twdj glos.

(z ,,Pie$ni nad pie$niami”)

Literatura dzieje si¢ jak historia — jest
$wiadkiem historii, dopiero poézniej zostaje
projekcja idei. Utrwala przemijanie bedac
formuty ludzkiej egzystencji. Ucieczki w
sprawy $wiata stanowily zawsze w naszej
$wiadomodci literackiej. Na przykiad Borges.
Rozbija czas, przestrzen, zwigzki przyczyno-
we, aby ukaza¢ wewnetrzng konsekwencje
czyjej$ przygody a zyciem. Na przyktad Ho-
mer, ktory $wietego w swojej niewinnosci,
aktu miloéci nie pozostawil nam ,,jakby ludzi
za niezdolnych, przeto niegodnych tak $wietej
czystoéci i nieugaszalnego ptomienia.”

Jest rowniez inna rzeczywisto$¢, ludzka i
ziemska. Czuje jak poety Jana Tulika z Kro-
sna, dla ktorego Niebo jest pelne barw i
ksztaltéw Ziemi, a ,Szepty przy poczatku
$wiata” wyzwolily wyobrazni¢, ktora bedzie
zawsze przestrzenna. A ktorg mozna wywies¢
z milczenia, z u$pienia pamieci, z oszotomie-
nia, z zaklopotania - wobec (nie do korica
zrozumialej rzeczywistoéci), bije w rytmie
dobroci Kosmosu i samo jest przejawem
faskawosci $wiata. To Arystoteles powiedzial,
Ze poezja jest czym$ powazniejszym i czyms
bardziej filozoficznym od historii. Niech wiec
jej tajemnica odslania si¢ w zapamietaniu si¢
$wiatlem, przez przejrzystos¢ powietrza -
przez i przez cienie jakby malowaly same
siebie. Przez liryke — opadaniem duszy i przez
rytm smutku, przez wznoszenie sie nadziei -
przez trwanie, oczekiwanie, przez trwoge —
ale tak, jak to objawil nam Dante... W intym-
nosci — czyli w prawie do szczeécia i piekna
cichego, swoistego; jedno obok drugiego; jak
pobudzaja sie swoim kontrastem i uzupelnie-
niem. Bardzo trafnie uchwycit to poeta w
wierszu ,,Juz wszystko bylo”.

Zatem bylo jak wiatr i $wiatlo. Jak obloki,
ktére nie chcg sie powtorzyc.

Tak juz jest, trwa to od Safony

i od wczesniej. Od tamtego wczoraj.

Liryka - to wielka nie$miertelna rzeka,
ktdéra odnawia sie nieustannie. I tu wkracza-
my w krag tajemnicy (wg Ingardena ,,przezy-
cie estetyczne jest odpowiedzig na warto$¢”)
zatem Zosia, ktdrej poeta dedykowal tom
wierszy — jest wspolczesna Pallas Atene, corka
glowy Zeusowej, bogini myéli i walki, opie-
kunka prawa, patronka kultury, nauczycielka
umiejetnosci i sztuk (ktéra przewijata sie
przez cala Odyseje jako bdstwo wznioste). I
tak w wierszu ,,Cud bez instrukeji” ludzkie
pragnienie nie oslabia sie, tylko si¢ wzmaga:

Wsréd istnych cudow stworzyles i kobiete ale
przemilczates

jak mam wsigkac w zlocisty piach jej skory - lustra
z mosigdzu polerowanego zachodem dnia

Gazeta Kulturalna
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Praca poety polega na odnajdywaniu tych
»wzburzen”, kiedy to osobowo$¢ przezywaja-
ca jest czym$ w rodzaju metominii ludzkiej
rzeczywisto$ci. Ujawnia troche przewrotna,
lecz finezyjna gre poje¢ i ich ukrytych zna-
czef. Napiecie poetyckie zostalo opanowane.
Kazdy nastgpny dzien uniesie ludzka rzeke —
tam, gdzie miedzy $wiatem przezy¢ we-
wnetrznych a §wiatem przezy¢ ogolnoludz-
kich istnieje harmonia. Trzeba wiele przezy¢,
zeby spokdj wewnetrzny i czysto$¢ sumienia
odczué¢ w pelni. Znamienne przy tym jest to,
ze podmiot liryczny tych wierszy nie zmienia
sie - istnieje zapowiedZ dalszego ciagu: ,,wy-
powiedzie¢... fascynacje i rewelacje, by po-
dzieli¢ si¢ z nami odkryciem -w naszych
czasach niezwyklym - blisko$cia drugiego cz-
towieka”.

Podstawa liryki Jana Tulika jest i byla
symbioza slowa z materig. Powiedzialbym -
poezja materii i jej znaczen obiektywnych.
Dlatego ,,Szepty przy poczatku $wiata” to juz
w pelni dojrzala realizacja zamierzen poety,
ktory usitowal podporzadkowaé swoj talent
poznawczej pasji. Czytelnik i tak wybierze te
momenty, ktore s3 mu najblizsze. Jesli poeta
odsunie je na dalszy plan albo nie wykrystali-
zowal ich jeszcze w pelni, w czytajacym wy-
tworzy sie stan oczekiwania. ,Ni¢ wszystko
zawsze i wszedzie daje si¢ napisac. Stowa nie
sa niczyja wlasnoscig”. (Gasiorowski).

Poeta konsekwentnie dazy do tego, zeby
przemawiaé stanowczym glosem - do wizji
lirycznej $cisle korelujacej z zastang rzeczywi-
stoscig. Oto miltoé¢ - jako jedyna forma kon-
taktu z zyciem - instrument mediacyjny
pomiedzy sferg codziennoéci a $wiatem pra-
gnien — otwierajacy wolna przestrzen glebi-
nowym rozwazaniom i dywagacjom:

Wiszystko osuszy $wiatlo znad Sekwany,

blask rozowych kisci kasztanowca z nabrzeza

i zaspiewajg nasze szepty, to co pomyslat
Apollinaire:

»pod mostem Mirabeau plynie Sekwana i niejedna

mitos¢”

Ale nie nasza, nie nasza, petna w skrzydtach pior.

Z niecierpliwym powietrzem na ich uniesienie

na kazdy brzeg. Na kazdy szczyt. Na wszystko.

3

(Witraze z Notre-Dame)

Juz Sokrates oglosil sie specjalista od
spraw miloéci — w wiedzy o tej wspolnocie, o
tej proporcji, ktora laczy Bogéw i ludzi i
utrzymuje $wiat przeciw nicosci. Poeta z
~Pie$ni nad pie$niami” wywiédl swoje ,,Su-
pliki” (fac. supples — skarga, petycja, blaganie)
nie jako rudymenty dawnego przezycia — lecz
kiedy gra erotyczna ,podporzadkowania”
pozwala partnerowi ocali¢ indywidualno$¢.
Czy whasnie wtedy, kiedy zatracenie si¢ kims
drugim jest réwnoznaczne z utrata samego
siebie. I co za tym idzie ,relatywizacja $wiata
podmiotu do $wiata” - ty:

Twoje oczy zatopione w zmierzchu
Twoje usta petne opowiesci o cudach

()

Twoje uda - tron dla mojej glowy
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Niech nie odtrgcajg mnie.

Amen.
(,»Supliki”)

Poznajemy prawa mitosnych reminiscen-
¢ji (i tak na zmieniajacych si¢ wspolrzednych
czasu i przestrzeni odbywa sie nasze istnie-
nie). Dla tych wierszy jest to wazne — nie
mniej wazne jest zdystansowanie si¢ od sa-
mego siebie, zeby moc ujrze¢ sie¢ w drugich
oczach. Poeta wtopiony w szaro$¢ dnia, w
zmeczenie, chorobe, w mrok wlasnej duszy -
uciekajacy przed zbyt latwym liryzmem i
chroniacy si¢ przed brutalng rzeczywisto$cia.
Stowo poezji cho¢ nie moze wielu zdarze-
niom zapobiec — nie powinno milcze¢. Cho-
ciaz jest wlasnoscig prywatng, jak niezwierzo-
na nikomu mysl...

Samotnoé¢ (jezeli sie pojawia) i tak zdazy
oplyna¢ wyspy zaludnione przez ludzko$¢, a
deszcze i lady na krancach, $wiata oczyszczaja
jej tragizm, skazuja poete na heroiczny i
tworczy dystans:

Proszg, mozesz nie wierzy¢ w stodkie obietnice mozesz
zapomniec o wielu szeptach, lecz pamietaj! Bede z tobg,
przy tobie, choc nie w tobie —zapamietaj, co mowie
teraz, bo to pewne:

Pomysl, a ja uslysze.
(»Pomy4l, a ja ustysze”)

Milo§¢ - a w niej czas z nieogarnionym
polem relacji miedzy czlowiekiem a czlowie-
kiem - w milo$ci, wspélczuciu i niemoznosci
porozumienia si¢ w tej zadziwiajacej sie
czasoprzestrzeni.

PS. Wiek meski - wiek kleski nie moze
by¢ jednak kleska poezji. Jest czasem, w kto-
rym realizuje si¢ forma poezji - w ktorej
liryzm, wyobrazenia sg tylko znakami prawdy
wyrazajacej indywidualny stosunek do sa-
dzonego $wiata...

ANDRZEJ] GNAROWSKI

JAN TULIK

SZEPTY PRZY
CZATKU SWIATA

Jan Tulik, ,Szepty przy poczatku $wiata”. Wydawnictwo
Adam Marszatek, Torun 2011.
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Filozofia
codziennosci (78)

Dobro to tyle, co przyjemno$¢. Nie nalezy
si¢ wyrzeka¢ aktualnie przezywanej przyjem-
noéci dla przyszlego szczescia.

Stynne carpie diem, czyli chwytaj przyjem-
noé¢, zwlaszcza cielesna, charakteryzuje pogla-
dy etyczne Arystypa. Wedlug tego filozofa
przyjemnosci nie réznia sie jakoscia, lecz inten-
sywnoscig. Jedynym zlem wedlug niego sa
przykroéci. Smutek to doznanie wywolane
przemijaniem przyjemnosci.

Hedonizm jest to poglad w etyce, ktory
sprowadza szczescie do sumy przyjemnosci
oraz jako cel i sens Zycia uznaje przezywanie
przyjemnoéci. Hedonizm nie musi z koniecz-
nosci by¢ zespolony z egoizmem. Odwrotnie.
Moze prowadzi¢ do wskazan pozwalajacych
osigga¢ stan szlachetnego i wysublimowanego
zycia.

Epikur rozwinal teorie Arystypa i nadat

hedonizmowi odmienny sens. Arystyp podkre-
$lat warto$¢ przyjemnosci zmystowych. Epikur
natomiast szczegdlne znaczenie przypisuje
przyjemnosciom duchowym. S one trwale i
mozna si¢ nimi nasyci¢, natomiast przyjemno-
$ci zmystowe charakteryzuja si¢ nietrwatoscig i
niemozliwo$cia osiagniecia stanéw nasycenia.
Zaréwno przemijanie przyjemnosci, jak i
niemozno$¢ uzyskania stanu nasycenia nimi,
przynosza przykro$c.
Zdaniem Epikura najwieksza przyjemnoscia
jest brak przykrosci. Zawarty jest w tym twier-
dzeniu minimalizm. Epikur wskazuje przyjem-
noéci duchowe jako te, ktorymi nalezy wypel-
nia¢ zycie. Nalezy prowadzi¢ ascetyczne zycie.
Wyeliminowa¢  przemijajace  przyjemnoéci
zmystowe, by odczuwac brak przykrosci, co ma
by¢ najwigksza przyjemnoécia.

Dazenie do eliminacji przykrosci spowo-
dowalo, ze Epikur postanowit wyzwoli¢ czlo-
wieka od dwoch rodzajow przykrosci, ktére
dotycza kazdego. Jedna z tych przykrosci to lek
przed Bogami. Epikur uspokaja, ze Bogowie
zajeci s wlasnymi sprawami, nie interesuja sie
losem ludzi, a wiec nie ma powodu, by si¢ ich
leka¢. Druga przykroscia dotykajaca kazdego
jest lek przed $miercig. Epikur, nawigzujac do
Demokryta, glosit materializm. Przyjmowal, ze
nie tylko cialo, ale takze dusza jest zbudowana z
atoméw. Zdaniem tego filozofa nie ma powo-
du, zeby leka¢ si¢ $mierci, bowiem jak diugo
Zyjemy - $mier¢ w naszym zyciu jest nie-
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obecna. A gdy $mier¢ do nas przychodzi, to nas
juz nie ma. Epikur byt przekonany, ze ta racjo-
nalna argumentacja uspokoi kazdego. Nie brat
pod uwage sity emocji naktaniajac do podpo-
rzadkowywania uczu¢ nakazom rozumu.
Epikur twierdzil, ze czfowiek madry bierze
pod uwage, iz najwigksza przyjemnoscia jest
brak przykroéci. W zwiazku z tym ci, ktorzy
odznaczaja si¢ madroécia nie powinni bra¢
udziatu w zyciu publicznym. Rzadzenie trzeba
pozostawi¢ tym, dla ktdrych powstrzymanie sie
od takich dziatan bedzie wieksza przykroscia
niz suma przykroéci z ktorg spotyka si¢ kazdy,
kto sprawuje rzady. Ludzie madrzy powinni
spedzaé zycie w otoczeniu przyjaciét oddajac
sie¢ duchowym przyjemno$ciom. Ascetyzm
gloszony przez Epikura jest motywowany
innymi wzgledami niz ascetyzm religijny.

Panteizm

Tworca szkoly stoikéw byl Zenon z Kition
(335-264 przed Chr.). Wybitny i znany przed-
stawiciel tej szkoly, Seneka, zyt w latach 3 przed
Chr. - 65 po Chr. Zrozumienie teorii etycznej
stoikow wymaga podkreslenia, ze glosili oni
panteizm. Innymi slowy przyjmowali jedno$¢
$wiata i Boga, pojetego jako Logos.

Bdg, czyli rozum kosmiczny, przenika calg
przyrode. Stad nakazem etycznym jest Zycie
czlowieka zgodne z prawami przyrody. Jest ono
wolwczas zyciem rozumnym, a w takim razie
zyciem cnotliwym, jak réwniez szczeSliwym
oraz wolnym. Podporzadkowujac wlasne zycie
rozumowi uwalniamy sie od popedéw i emocji.
Osiggamy stan pozbawiony namietnosci.
Psychika jest w pelni podporzadkowana rozu-
mowi. Doskonaly stan pelnej kontroli namiet-
nosci i uczué przez rozum osiagaja jedynie
medrcy. Stan taki stoicy okreélajg mianem
apatii. Medrzec wybierajac te droge staje sie
wolny i szczedliwy.

Wysoka ranga rozumu w stanowisku stoi-
kéw ma zrédlo w pogladzie, ze rozum czlowie-
ka ma udzial w rozumie kosmicznym. Dazenie
do szczeécia, czyli zycia cnotliwego, zarazem
zycia rozumnego oraz moralnego napotyka
przeszkody i przeciwnosci. W ich obliczu stoicy
zalecajag niezlomno$¢ i spokéj. Podkreslaja, ze
rozpamietywanie nieszcze$¢ prowadzi do
oslabienia sit czlowieka i niczego nie zmienia.
Wyrazem wolnosci czlowieka jest mozliwo$¢
odebrania sobie zycia.

Wielka zastuga stoikow jest sformulowanie
przez nich zasady powszechnego braterstwa.
Obejmuje ono réwniez niewolnikéw. Brater-
stwo wymaga zaprowadzenia trwalego pokoju.
W panistwie przyszloéci obejmujacym wszyst-
kich ludzi majg rzadzi¢ medrcy w oparciu o
sprawiedliwo$¢.

Stoicy sa prekursorami idei globalizacji.
Pojmowali oni globalizacje jako rezultat brater-
stwa, czyli zmian w $wiadomodci jednostek.
Dzisiejsze procesy globalizacji zachodza glow-
nie na poziomie jednoczenia $wiata przez
koncerny oraz na plaszczyznie zamerykanizo-
wanej kultury masowej. Odlegle s wiec od
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oczekiwan wybitnych myslicieli.

Poniewaz jest mowa o panteizmie, czyli
pojmowaniu Boga bezosobowo jako sily lub
energii przenikajacej wszystko co istnieje ze
zwierzgtami wlacznie — nalezy zaznaczy¢ inne
mozliwe sposoby pojmowana Boga. Ot6z deiéci
pojmuja Boga jako wszechpotezng site oddzie-
long od $wiata materialnego. Ateisci glosza, ze
nie ma Boga, istnieje $wiat materialny. Agno-
stycy zawieszaja sad o istnieniu Boga. Teistami
okresla si¢ osoby zaliczajace siebie do jednego
sposréd  wielu wyznan religijnych. Osoby
bezwyznaniowe przyjmuja istnienie Boga, ale
nie s3 czfonkami Zadnego okre$lonego wyzna-
nia religijnego.

Etyka chrzescijatiska

Mowa tu o chrzescijanskich systemach
warto$ci rozmaitych wyznan, by wymieni¢
przykladowo katolickie, protestanckie, prawo-
stawne, adwentystow dnia si6dmego, metody-
stow, armie zbawienia, $wiadkéw Jehowy, efc.
Poza tym, rozwazajac moralnos$¢ chrzedcijan-
ska nalezy wzig¢ pod uwage rozmaite systemy
filozoficzne powstale w ramach chrzescijan-
stwa: tomizm, augustynizm, telihardyzm,
personalizm chrzescijanski, egzystencjalizm
chrze$cijanski.

Augustynizm ma szczegdlne znaczenie dla
koéciota prawostawnego, natomiast tomizm
jest oficjalnym systemem filozoficznym koécio-
fa rzymskokatolickiego. Przelomowym mo-
mentem, ktdry o tym zadecydowat, bylo oglo-
szenie przez papieza Leona XIII encykliki
»Aeterni Patris” 4 sierpnia 1879 roku. Encykli-
ka ta uznala tomizm za filozofig, na ktorej
Koscidl chee oprzec wiare i z nig powinna sie
liczy¢ wspotczesna filozofia i nauka.

Jeden z najwybitniejszych polskich tomi-
stow, Piotr Chojnacki podkresla, ze filozofia
chrzescijanska niezaleznie — cho¢ bez popada-
nia w sprzeczno$¢ z tezami wiary — szuka
prawdy opierajac si¢ na doswiadczeniu i rozu-
mie. Neotomizm rozwija si¢ wiec w $cislej wigzi
z naukami szczegélowymi i wyczulony jest na
poglady zawarte w innych systemach filozo-
ficznych. Jest to stanowisko reprezentatywne
dla jednej ze szkdét w obrebie tomizmu, a mia-
nowicie szkoty lowanskiej.

Stanowisko Mieczystawa A. Krapca, to od-
rebny nurt w tomizmie, nawigzujacy do pogla-
déw E. Glisona, francuskiego tomisty XX
wieku. W nawigzaniu do jego dziet M. A.
Krapiec stworzyl szkole lubelska w tomizmie.
Szkola ta nie rozgranicza treéci religijnych od
filozoficznych, jak réwniez nie przeprowadza
granicy miedzy filozofia i teologia. Zespala
wiedze i wiare. Wyodrebnia si¢ takze tomizm
tradycyjny oraz tomizm transcendentalizujacy,
ktory powstal w rezultacie nawigzania do
kantyzmu oraz egzystencjalizmu, czy filozofii
analitycznej.

W my$] chrzedcijaniskiego systemu warto-
$ci, najwyzsza wartodcig jest Bog.

Moot Loy Sl
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Roxxmowy na globie -
fowieka o sobie

Kantata

Zacznijmy od ciszy. Zacznijmy od pustki.
Zacznijmy od zera. Zacznijmy od poczatku, a
to znaczy, zebySmy w salonie mych mysli
zaczeli od stolu. Wypowiedzialem rzecz pu-
blicznie jako autor.

- Od okraglego stotu — podpowiada mi
Daniel Spaniel, odkladajac na bok ksigzke,
ktora przed chwilg wertowal.

- Stowodajny Autorze - odezwal sig filozof
Pan Nietwor, biorac do swej reki odlozong
przez Daniela Spaniela ksigzke. — Stowodajny
Autorze - powtdrzyl raz jeszcze. Ten mdj
asystent Daniel jako bardzo milody herold
wiedzy filozoficznej, bardzo trafnie si¢ postuzyt
kamieniem filozoficznym trafiajac nim w
okraglo$¢ stotu.

Jak dobrze wiemy, a potwierdza to historia
ludzkosci, okraglo$¢ czyli okrag, czyli krag,
czyli krazenie jest istota zycia w kosmosie, na
tym $wiecie i w tym salonie mych mysli, ktére
kraza wsréd nas umozliwiajac kontakt i poro-
zumienie miedzy naszymi $wiatami, bo kazdy z
nas jest $wiatem marzen i rozczarowan, $wia-
tem pragnien i niecheci, $wiatem dobra i zla,
ztaidobra.

- Dobra, dobra! - wota swym bursztyno-
wym glosem od strony kuchni Wiosna.

Spogladamy w jej kierunku, a ona pod
strzechg swych zlotych wloséw. A ona, jej
blekitne nieba oczu $mieja sie od ucha do ucha.

- Stowodajny Autorze! - stowo daje, niech
zyje okraglos¢, krag i okrag. Dzieki temu fortu-
na kolem sie toczy. Toczy sie na talerzach w
strone naszego okraglego stotu. Moi Panowie, a
talerze sg okragle.

A golgbki na talerzu
bardzo smacznie sobie lezg
i wolajg do nas czesc!

kiedy nas przyjdziecie zjes¢?
rosnie rados¢ z obu stron
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bo to wspélnych marzeti plon
nasza rados$¢ sig rozszerza
podbiegamy do talerza

az golgbki podskakujg

z tej radosci, ze smakujg
morat taki z tej powiesci

Ze zjesz tyle co brzuch zmiesci
i co dalej i co dalej?

pitny miéd w bakaly nalej
tak wyglgda faza pierwsza

a golgbki wsadz do wiersza
te co jeszcze nie zjedzone
patrz poezjo, oto one

niech czekajg na swg kolej

ty nam za to miodu polej.

- Slowodajny Autorze - zwrdcila si¢ do
mnie Wiosna — oto stawiam przed Toba pitne-
go miodu gasiorek, staropolski tréjniak, a przed
wszystkimi  stawiam milodopolskie gotabki,
ktére zrobitam wczoraj na dzisiejsze nasze
spotkanie. Liécie kapusty, ziarna ryzu, mielone
mieso, zlota cebula, s6l i pieprz. Prosze sie nimi
traktowad. Zaraz przynios¢ bakaly — powiedzia-
fa i odeszla w strone kuchni krokiem lekkim i
tanecznym siejac w ten sposdb optymizm.

- Moi drodzy, jeszcze nie ma przed nami
bakaléw, a juz miéd jest na moim sercu -
powiedzial Pan Nietwor. Ja slysze kantate,
ktéra powstata szesnascie lat temu, tu we Wro-
clawiu, a tekst tej kantaty w salonie mych mysli.

- Mistrzu, czy masz na mysli owa kantate
Idzie Pasterz, ktora powstata na cze$¢ polskiego
papieza Jana Pawtla II z okazji Jego przyjazdu
na 46. Miedzynarodowy Kongres Euchary-
styczny odbywajacy si¢ we Wroclawiu na
przefomie maja i czerwca w roku 1997 - zapy-
tal Daniel Spaniel Pana Nietwora, jak wida¢
emocjonalnie poruszonego.

- Bakaly na stole - oswiadczyta Wiosna i
przysiadla sie do nas. Teraz Wiosna wzieta
ksigzke do reki, ktora odlozyl Pan Nietwor.
Ach, przeciez to Leopoliada, jakby poetycka
opowie$¢ Homera o Lwowie i lwowskim dzie-
cinstwie naszego Autora, a tytul ma ,, Wrdé, bo
czeres$nie”, od tej piosenki: wrd¢, bo czere$nie
kwitng.

— I stad juz prosta droga do kantaty ,,Idzie
Pasterz” — powiedziat Pan Nietwdr. Ja ja ciagle
slyszg, a przed oczami mam obraz zastuchane-
go papieza. Jak do tego doszlo, przypomnij
Autorze.

— Jeszcze chwilka, ja tylko rozleje tréjniak —
powiedziata Wiosna i juz stuchamy.

- No, to stuchajcie — powiedziatem, a my-
$lami przeniostem si¢ w czas miniony.

Rok 1997, poczatek lutego, Wroctaw, a
przede mna oko. Jakie oko, czyje oko? Woj-
skowe oko, Okregowy Klub Oficerski przy
ulicy Pretficza. Tam w dniu 13 lutego odbedzie
sie promocja mojej ksiazki poetyckiej o Lwo-
wie, ,Wrd¢, bo czeresnie”. Program imprezy w
sali widowiskowej poprowadzi znana dzienni-
karka telewizji Wroclaw Magda Iwaniak.
Poezje glosi¢ bedzie wroctawska aktorka Elz-
bieta Golinska. Glos zabierze twérca stawnego
teatru Kalambur, senator Bogustaw Litwiniec.
Zostanie odczytany list aktora Igora Prze-
grodzkiego, ktéry nie moze przyby¢ osobidcie.
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A ja wystapie nie tylko jako autor stowa sce-
nicznego, ale réwniez jako pieéniarz. Uniosg si¢
glosem na skrzydlach piesni. Przy fortepianie
towarzyszy¢ mi bedzie pianista, wirtuoz Jerzy
Jankowski, m¢j wieloletni, estradowy przyja-
ciel. Jestem caly omotany powrozem promo-
cyjnych przygotowan, majac na wzgledzie
szacunek dla licznie zapowiedzianej publiczno-
$ci wroctawskich Iwowiakéw, Robotniczego
Stowarzyszenia Tworcow Kultury z jego preze-
sem Tereniuszem Nawrockim, Zwigzku Inwa-
lidéow Wojennych, $rodowiska Synéw Putku,
Klubu Inteligencji Niewidomej RP oraz mlo-
dziezy szkolnej i innych zainteresowanych
pickng strong Zycia, magicznym $wiatem
muzyki i poezji.

- A mimo tego, ze byles caly omotany po-
wrozem, siegnaltes reka po stuchawke, przyj-
mujac historyczny telefon — powiedzial Pan
Nietw6r majac zarumienione policzki i glos
zabarwiony oczekiwaniem.

Tak, siegnatem po stuchawke, a tam glos
réwniez mego przyjaciela ze $wiata muzyki i
naszej dzialalnoéci estradowej. To Leszek
Wistocki, znany wroclawski, polski kompozy-
tor.

— Jestem po rozmowie z kardynalem Hen-
rykiem Gulbinowiczem. Zapytal mnie czy
moglbym napisaé, skomponowa¢ kantate na
cze$¢ papieza, ktéry odwiedzi Wroctaw. Tak —
odpowiedziatem, ale do kantaty, ktérg wykona
chor musze mie¢ odpowiedni tekst, ukazujacy
papieza, ze zawsze jest goralem. Kto ten tekst
moze napisa¢ — zapytat kardynat. Jak to kto? -
odpowiedzialem pytaniem na pytanie. Czy
dobrze odpowiedzialem kardynalowi - zapytat
mnie Leszek Wistocki.

Trzymalem stuchawke telefoniczng w rece.
Dobrze odpowiedziale§ kardynatowi — powie-
dzialem trzymajac stluchawke telefoniczng w
rece.

Andrzej Bartynski jest autorem tekstu kan-
taty Idzie Pasterz po$wigconej Janowi Pawlowi
II. Tekst przedstawia papieza, jako pasterza
pojednania i pielgrzyma dobrej wieéci, dajacego
$wiatu pokdj, milo$¢ i nadzieje. Bezcenne
warto$ci uniwersalne przekraczajace rzeki,
morza, panstwa i religie w imie Najwyzszego
Dobra Miloéci. Muzyke w stylu géralskim
skomponowat Leszek Wistocki, profesor Wro-
clawskiej Akademii Muzycznej. Kantate Idzie
Pasterz wykonat 1000-osobowy chér  pod
dyrekcja Marka Pijarowskiego w czasie 46.
Miedzynarodowego Kongresu Eucharystycz-
nego we Wroclawiu. I poszedt ogromny $piew
o ogromnym papiezu Polaku na caly $wiat.
Sam Ojciec Swiety z przymknietymi oczami i
wzruszeniem stuchat kantaty.

- Przekazmy sobie znak pokoju - powie-
dzial Pan Nietwor.

— Przekazmy sobie znak nadziei — powie-
dzial Daniel Spaniel.

— Przekazmy sobie znak milosci — powie-
dziata bursztynowym glosem Wiosna.

- Przekazmy sobie znak radosci — powie-
dzialem. Idzie Pasterz. Bedg sie dzia¢ cuda.

(Dokoticzenie na stronie 24)
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Niebo ziemia gory lasy
idzie pasterz owce pasie
niebo ziemia gory Tatry
idzie pasterz niesie jagnie

Niebo ziemia deszcze stofice
Bozy Pasterz pasie owce
niebo ziemia wiatry watry
Bozy Pasterz kocha Tatry

W Wadowicach sig urodzit

do gimnazjum tam tez chodzit
byt aktorem gadat wierszem
awybrali Go papiezem

Siedzi géral na stolicy

rzymskie dzwony wokét dzwonig
a On halny wicher styszy

i ciupage trzyma dlonig

Tak Go widzg na Podhalu
jak gazduje w Watykanie
Swiety Piotr z polskiego kraju
a $wiatowe mitowanie

Idzie Pasterz Pojednania
idzie pielgrzym dobrej wiesci
niesie z Rzymu do Wroclawia

Niebo ziemia gry smreki
pokéj ludziom poprzez wieki
pokéj ludom - wiara siania
idzie Pasterz Pojednania

Niebo ziemia gory lasy
idzie pasterz owce pasie
niebo ziemia deszcze slotice
Bozy Pasterz pasie owce

Czy to nie cud, ze mamy w Europie pokdj?
Czy to nie cud, ze mamy co je$¢, np. golabki, ze
mamy co pi¢, np. ten miéd pitny, ze mamy
dach nad glowa i nasza przyjazn przy okraglym
stole w salonie mych mysli? Czy to nie cud? -
zadala pytanie Wiosna, gdy na $wiecie miliony
gloduja.

- Wznie$my toast za przyjazn wszystkich
ludzi przy okraglym stole swiata — powiedziat
filozof Pan Nietwor, wstajac z miejsca.

- Wznie$my toast za pokdj na wszystkich
kontynentach $wiata - powiedzial Daniel
Spaniel wstajac z miejsca.

- Wznie$my toast za papieza Polaka, pa-
pieza gorala, papieza aktora, papieza poete,
ktory wkrotce zostanie ogloszony $wietym -
powiedziala Wiosna wstajac z miejsca.

Dzigkujemy Ci, Leszku Wistocki, za pigkna
kantate ,,Idzie Pasterz” - powiedzialem, wstajac
z miejsca. I wzniedlismy toast staropolskim
miodem w salonie mych mygli.

Zacznijmy od ciszy. Zacznijmy od pustki.
Zacznijmy od zera. Zacznijmy od poczatku. 18

Opinie Noty Poglady

maja 1920 roku urodzil si¢ Karol Wojtyla,
wybrany glowa Koéciola rzymskokatolickiego
przyjat imie Jan Pawel II.

Przed soba zobaczyl kwiat czerwonej rozy.
Chciat jej dotkna¢. Wyciagnat reke.

- Jestem miloscig. Jestem natchnieniem.
Mnie nie dotkniesz — powiedziala réza.

Otworzyt oczy. Byta ciemnos¢. ,,A nam sig
czerwien rozy $nita pod wiatr, pod wiatr”.
Poczul jej won delikatna, tkliwa.

— Jest ze mna. Jest we mnie — pomyslal. Je-
stem miloscig. Jestem natchnieniem - i za-
mknal oczy. Przed sobg zobaczyl kwiat czer-
wonej rozy.

— Jestem mitoscig. I stata si¢ jasno$¢.

ANDRZE] BARTYNSKI

Spotkanie
Z Senatorem

(Dokoticzenie ze strony 9)

cyficzny dzwigk domofonu. Wchodzg...

Witam si¢ z sekretarka, panig w $rednim
wieku. Pyta mnie o nazwisko. Przedstawiam
si¢. A to pan w sprawie wywiadu, prosze po-
wiesi¢ plaszez, tu jest wieszak, prosze usiaé¢ i
poczekac...

W sekretariacie za sprawa kaflowego pieca
jest wyjatkowo cieplo.

Siadam tuz przy drzwiach gabinetu legendy
polskiego kina. Zza drzwi dochodza mnie
strzepy rozmow, ale nie wiem, w czym problem
i chyba nie chce wiedzie¢. Troche si¢ denerwu-
je, to tak, jakbym czekat na swoja kolej u denty-
sty albo za chwile mial wyjs¢ na sceng i onie-
$mielony przez ttum widzow zaczal recytowac
swoj wiersz. Nareszcie petent wychodzi, a w
drzwiach pojawia si¢ sam mistrz Kazimierz
Kutz. Na przywitanie $ciska mi reke i zaprasza
do $rodka. Zamykam za sobg drzwi, przedsta-
wiam si¢, a jednocze$nie wyciggam z plecaka
gazety, ktore wreczam mu wraz z moja powie-
$cig. Przy tym informuje go, ze to wlasnie dla
tych gazet bedzie wywiad. On z uwagg przygla-
da si¢ tytulom, a potem mojej ksiazce. Widze
tez, jak z zainteresowaniem czyta notke o
autorze na czwartej stronie okladki. Uplywaja
minuty, wcigz grzecznie czekam. Wreszcie Pan
Kazimierz odklada wszystko, a ja zadaje pierw-
sze pytanie: Czy dzieli pan swojg tworczosé, w
cudzystowie, na przed, i po naszej erze?

Dowiaduje si¢, ze tak. Przed nasza era to
filmy do tryptyku $laskiego, a po naszej erze od
tryptyku slaskiego.

Rozmowa z minuty na minute staje si¢ co-
raz ciekawsza, jako miloénik kina, jestem niezle
przygotowany, tym bardziej, Ze niektére filmy
Kazimierza Kutza ogladalem wielokrotnie.
Weiaz pytam o szczegoly, ktére w jakim$ stop-
niu zaskakuja mojego rozméwcg, bo niby skad
facet parajacy sie tak zwanym dziennikarstwem
obywatelskim (i jak wynikato z notki, zupelnie
spoza branzy) jest tak obcykany.

Czuje, Ze moje notowania rosng, a rozmo-
wa staje si¢ wrecz przyjacielska. Napiecie mija, i
to dzigki bezposredniosci mojego interlokutora.
Pan Kazimierz stynie z tego, Ze jest fantastycz-
nym gawedziarzem. Wida¢, ze bardziej kocha
to, co robit jako rezyser, niz to, co robi jako
polityk.

W pewnym momencie wchodzi pani z se-
kretariatu z informacja, ze czekaja kolejni
petenci, ale pan Kazimierz nie za bardzo tym
si¢ przejmuje, co mnie osobiscie cieszy.

Nadal rozmawiamy o tym, co sprawia nam
obopdlna frajde: o kinie, o sztuce, o tym, ze juz
si¢ nie robi takiego kina, a filmy takie jak cho¢-
by, Nikt nie wota, z Henrykiem Boukotowskim
iz tragicznie zmarly, niesamowicie utalentowa-
ng Zofig Marcinkowskg, nie tracg na aktualno-
$ci nawet po 53 latach od premiery. Méwimy o
ktopotach z cenzurg, o francuskich scenach w
proletariackim filmie, ktére nie za bardzo
pasowaly gen. Zietkowi, a wreszcie o interno-
waniu i filmach robionych juz w III RP.

Na moje ostatnie pytanie, jaki film nakre-
cilby pan dzisiaj, pan Kazimierz odpowiada,
zaden, i dodaje z powaga: prawdziwy mezczy-
zna powinien wiedzie¢, kiedy ma skoficzy¢.
Jako, ze sam uwazam si¢ za prawdziwego mez-
czyzne, dzigkuje mu za rozmowe i koncze.

Jeszcze tylko uscisk dfoni na pozegnanie.
Nastepnie zaktadam kurtke i opuszczam biuro
pana senatora Kazimierza Kutza, nie mogac
uwierzy¢ tak do konca, ze ja, facet znikad,
zrobilem wlasnie wywiad z legenda polskiego
kina.

MIROSEAW MAJEWSKI

Kazimierz Kutz i Mirostaw Majewski
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